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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1941/2006
2006 m. gruodzio 11 d.

nustatantis Baltijos jiiroje 2007 m. taikomas tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politikg (1), ypac i jo 20
straipsni,

atsizvelgdama | 1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 847/96, nustatantj bendry leisting sugavimy ir kvoty
kasmetinio valdymo papildomas salygas (), ypac i jo 2 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 4 straipsnyje nustatyta,
kad Taryba, atsiivelgdama i turimas mokslines rekomen-
dacijas ir ypa¢ j Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komiteto parengta ataskaita, turi priimti
priemones, uZtikrinancias galimybe naudotis vandenimis
ir i8tekliais bei tausojancias Zvejybos valdyma.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje numa-
tyta, kad Taryba turi nustatyti bendryjy zZvejybos gali-
mybiy apribojimus Zvejybos rajone arba Zvejybos rajony
grupéje ir Sias Zvejybos galimybes paskirstyti valstybéms
narems.

(3)  Siekiant uztikrinti veiksminga Zvejybos galimybiy
valdymg turéty bty nustatytos konkrecios salygos,
pagal kurias vykdomos Zvejybos operacijos.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
OL L 115, 1996 5 9, p. 3.

(4)  Bendrijos lygiu bitina nustatyti Zvejybos rajony valdymo
principus ir tam tikras procediras, kad valstybés narés
galety wuZztikrinti su jy véliava plaukiojanciy laivy
valdyma.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 3 straipsnyje pateikti
savoky apibréZimai, kurie yra svarbis skirstant Zvejybos
galimybes.

(6)  Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 2 straipsnj
turi bati nustatyti iStekliai, kuriems taikomos jvairios
tame reglamente nurodytos priemonés.

(7)  Zvejybos galimybés turéty biiti naudojamos pagal siam
klausimui skirtus Bendrijos teisés aktus, ypa¢ pagal
1987 m. geguzés 20 d. Komisijos reglamenta (EEB) Nr.
1381/87, nustatant] i$samias zvejybos laivy Zenklinimo ir
ju dokumentacijos taisykles (), 1983 m. rugs¢jo 22 d.
Komisijos reglamenta (EEB) Nr. 2807/83, nustatantj issa-
mias informacijos apie valstybiy nariy Zuvies sugavimus
registravimo taisykles (*), 1993 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvi-
ninkystés politikos kontrolés sistema (°), 2003 m. gruo-
dzio 18 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2244/2003,
nustatantj i$samias nuostatas dél palydovinio rysio laivy
stebéjimo sistemy (), ir 1986 m. rugséjo 22 d. Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 2930/86, nustatantj Zvejybiniy laivy
charakteristikas (), 1991 m. gruodzio 17 d. Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 3880/91 dél valstybiy nariy, Zvejo-
janciy Siaurés ryty Atlante, nominaliy sugavimy statis-
tiniy duomeny pateikimo (%) ir 2005 m. gruodzio 21 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2187/2005 dél Zuvy istekliy
apsaugos techninémis priemonémis Baltijos jaroje, Belty
ir Zundo sasiauriuose (°).

(®) OL L 132, 1987 5 21, p. 9.

() OL L 276, 1983 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1804/2005 (OL L 290,
2005 11 4, p. 10).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

(9 OL L 333, 2003 12 20, p. 17.

(7) OL'L 274, 1986 9 25, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 3259/94 (OL L 339, 1994 12 29, p. 11).

(®) OL'L 365, 1991 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 448/2005 (OL L 74, 2005 3 19,
p- 5.

() OL L 349, 2005 12 31, p. 1.
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(8)  Siekiant prisidéti prie zZuvy istekliy iSsaugojimo, 2007 m.
turéty biti jgyvendintos tam tikros papildomos Zvejybai
taikomos kontrolés priemonés ir techninés salygos,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZIMAI
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos Baltijos jiiroje 2007 m. taikomos
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, pagal kurias galima naudotis miné-
tomis Zvejybos galimybémis.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas Bendrijos #vejybos laivams
(Bendrijos laivams) ir su treciyjy Saliy véliava plaukiojantiems
ir jose registruotiems Zvejybos laivams, kurie Zvejoja Baltijos
juroje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, $is reglamentas netaikomas
zZvejybos operacijoms, vykdomoms tik moksliniy tyrimy, kurie
atliekami gavus leidima bei atitinkamai valstybei narei suteikus
jgaliojimus ir apie kuriuos Komisijai bei valstybei narei, kurios
vandenyse atlickami tie tyrimai, buvo pranesta i§ anksto, tikslais.

3 straipsnis
Savoky apibrézimai
Greta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 3 straipsnyje pateikty

savoky apibrézimy Siame reglamente taikomi $ie savoky apibreé-
Zimai:

a) Tarptautinés jlry tyrinéjimo tarybos (toliau — ICES) zonos —
Reglamente (EEB) Nr. 3880/91 nustatytos zonos;

b) ,Baltijos jira“ — ICES Illb, Illc ir Illd kvadratai;

¢) ,bendras leistinas sugavimas (BLS)* — tam tikry vandens
gyviiny iStekliy kiekis, kurj galima suzvejoti kiekvienais
metais;

d) ,kvota“ — Bendrijai, valstybei narei arba treciajai $aliai
paskirto BLS dalis.

II SKYRIUS
ZVEJYBOS GALIMYBES IR SUSIJUSIOS SALYGOS
4 straipsnis
Sugavimy apribojimai ir paskirstymas

Sugavimy apribojimai, iy apribojimy paskirstymas valstybéms
naréms ir papildomos salygos pagal Reglamento (EB) Nr.
847/96 2 straipsnj yra pateikiamos $io reglamento I priede.

5 straipsnis
Specialios paskirstymo nuostatos

1. I priede pateikiami sugavimy apribojimai valstybéms
naréms paskirstomi nepazeidZiant:

a) pasikeitimy, kurie buvo atlikti pagal Reglamento (EB) Nr.
2371/2002 20 straipsnio 5 dalj;

b) istekliy perskirstymo pagal Reglamento (EEB) Nr. 2847/93
21 straipsnio 4 dalj, 23 straipsnio 1 dalj ir 32 straipsnio 2
dalj;

¢) papildomy iskrovimy, kuriuos leidZziama vykdyti pagal Regla-
mento (EB) Nr. 847/96 3 straipsni;

d) kiekiy, kuriy panaudojimas atidedamas pagal Reglamento
(EB) Nr. 847/96 4 straipsni;

e) iSskaitymy, atlikty pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 5
straipsni.

2. Siekiant atidéti kvoty, kurios turi biiti perkeltos j 2008 m.,
panaudojimg visiems iStekliams, kuriems taikomas pagal moks-
lines rekomendacijas nustatytas BLS, galima taikyti Reglamento
(EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalj nukrypstant nuo minéto
reglamento.

6 straipsnis
Sugavimy ir priegaudos salygos

1. Istekliy, kuriy Zvejybai yra nustatyti sugavimy apribojimai,
zuvis galima laikyti laive arba iskrauti tiktai jeigu:

a) sugavimg jvykdé kvota turin¢ios valstybés narés laivai ir jeigu
ta kvota néra iSeikvota arba jeigu

b) visy kity risiy Zuvys, iSskyrus silkes ir $protus, yra susimai-
Siusios su kity riiSiy Zuvimis, sugavimai jvykdyti tralais,
daniskais velkamaisiais tinklais arba panasiais Zvejybos jran-
kiais, kuriy tinklo akiy dydis yra maZesnis nei 32 mm, ir
sugavimai neri§iuojami nei laive, nei iSkraunant.
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2. Visi Zuvy ikrovimai jskaitomi j kvotg arba, jeigu Bendrijos
dalis nebuvo paskirstyta valstybéms naréms kvotomis, | Bend-
rijos dalj, iSskyrus pagal $io straipsnio 1 dalies b punkta jvyk-
dytus sugavimus.

3. Jeigu valstybei narei paskirta silkiy kvota yra ieikvota,
zvejybos laivams, plaukiojantiems su tos valstybés narés véliava,
registruotiems Bendrijoje ir veikla vykdantiems tuose Zvejybos
rajonuose, kuriuose taikoma atitinkama kvota, draudZiama

.....

7 straipsnis
Zvejybos pastangos apribojimai

Zvejybos pastangos apribojimai yra nustatyti 1l priede.

8 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio techninés ir kontrolés priemonés

Pereinamojo laikotarpio techninés ir kontrolés priemonés yra
nustatytos III priede.

I SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9 straipsnis
Duomeny perdavimas

Valstybés narés pagal Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 15
straipsnio 1 dalj siysdamos Komisijai duomenis apie iskrautus
suzvejoty Zuvy kiekius naudoja $io reglamento I priede nusta-
tytus istekliy kodus.

10 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. HUOVINEN
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I PRIEDAS

Iskraunamy Zuvy kiekio apribojimai ir susijusios salygos, nustatytos vykdant kasmetinj sugavimy apribojimy
valdyma, taikomg Bendrijos laivams rajonuose, kuriuose sugavimy apribojimai galioja atsizvelgiant | Zuvy rasj ir

Zvejybos rajona

Siose lentelése yra nustatytas kiekvieno isteklio BLS ir kvotos (gyvojo svorio tonomis, i§skyrus tuos atvejus, kai nurodyta
kitaip), valstybei narei numatytas paskyrimas ir susijusios salygos kasmetiniam kvoty valdymui.

Rusys: Atlanto silkés
Clupea harengus

Zona: 30-31 parajoniai
HER/3D30.; HER/3D31.

Suomija 75099

Svedija 16 501

EB 91 600

BLS 91 600 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

Riisys: Atlanto silkés Zona: 22-24 parajoniai

Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.

Danija 6939

Vokietija 27 311

Suomija 3

Lenkija 6 441

Svedija 8 806

EB 49 500

BLS 49 500

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.

Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
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Riisys: Atlanto silkes Zona: 25-27, 28.2, 29 ir 32 parajoniai
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.; HER/3D28,;
HER/3D29.; HER/3D32.

Danija 2920

Vokietija 774

Estija 14910

Suomija 29105

Latvija 3 680

Lietuva 3874

Lenkija 33066

Svedija 44389

EB 132718

BLS Néra svarbu Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

Riisys: Atlanto silkés Zona: 28.1 parajonis

Clupea harengus HER/03D.RG.

Estija 17 317

Latvija 20183

EB 37 500

BLS 37 500

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.

Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
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Riisys: Menkés Zona: 25-32 parajoniai (EB vandenys)
Gadus morhua COD/3D25.; COD[3D26.; COD/3D27.,; COD/3D28.;
COD/3D29.; COD[3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.
Danija 9374
Vokietija 3729
Estija 913
Suomija 717
Latvija 3485
Lietuva 2296
Lenkija 10 794
Svedija 9497
EB 40 805 (1)
BLS Néra svarbu

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.

Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

(") Jei iki 2007 m. birzelio 30 d. Taryba nepriémé reglamento, nustatancio daugiametj menkiy istekliy Baltijos jiroje ir $iy istekliy Zvejybos
plang, nuo 2007 m. liepos 1 d. Siy istekliy BLS ir kvotos yra tokie, kaip nustatyta $io priedo 1 priedélyje. Nuo tos datos sugavimai,
virSijantys atitinkamas valstybiy nariy kvotas, kaip nustatyta minétame priedélyje, bus iSskaiciuoti i§ basimy jy kvoty 2008 m.

Riisys: Menkés Zona: 22-24 parajoniai (EB vandenys)
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.

Danija 11 653

Vokietija 5697

Estija 258

Suomija 229

Latvija 964

Lietuva 625

Lenkija 3118

Svedija 4152

EB 26 696

BLS 26 696 (1)

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.

Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

(") Jei iki 2007 m. birzelio 30 d. Taryba nepriémé reglamento, nustatancio daugiametj menkiy istekliy Baltijos jiroje ir $iy iStekliy Zvejybos
plang, nuo 2007 m. liepos 1 d. 3iy istekliy BLS ir kvotos yra tokie, kaip nustatyta Sio priedo 1 priedélyje. Nuo tos datos priegaudos,
virSijancios atitinkamas valstybiy nariy kvotas, kaip nustatyta minétame priedélyje, bus iSskaic¢iuotos i§ basimy jy kvoty 2008 m.
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Riisys: Jurinés pleksnés Zona: IlIbcd (EB vandenys)

Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE[3C22,; PLE/3D24.; PLE[3D25; PLE[3D26,;
PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE[3D32.

Danija 2698
Vokietija 300
Svedija 203
Lenkija 565
EB 3766
BLS Néra svarbu Mokslinémis rekomendacijomis nepagristas BLS.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
Riisys: Atlanto lasiSos Zona: IlIbcd (EB vandenys), iSskyrus 32 parajonj
Salmo salar SAL[3B23.; SAL[3C22.; SAL/3D24.; SAL3D25,;
SAL/3D26.; SAL[3D27.; SAL{3D28.; SAL|3D29;
SAL/3D30.; SAL/3D31.
Danija 88 836 (1)
Vokietija 9 884 (1)
Estija 9028 (1)
Suomija 110773 (1)
Latvija 56 504 (1)
Lietuva 6 642 (1)
Lenkija 26950 (1)
Svedija 120 080 (1)
EB 428 697 (1)
BLS Néra svarbu ()

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.

Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

(") Nurodomas Zuvy skaicius.
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Riisys: Atlanto lasios Zona: 32 parajonis
Salmo salar SAL[3D32.

Estija 1581 (Y

Suomija 13 838 (Y)

EB 15419 (1)

BLS Néra svarbu (1)

() Nurodomas Zuvy skaicius.

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.

Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

Riisys: Sprotai
Sprattus sprattus

Zona: IIbed (EB vandenys)
SPR/3B23.; SPR[3C22.; SPR[3D24.; SPR[3D25.;
SPR/3D26.; SPR[3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Danija
Vokietija
Estija
Suomija
Latvija
Lietuva
Lenkija
Svedija

EB

BLS

44 833
28 403
52060
23 469
62877
22745
133 435
86 670

454 492

Néra svarbu

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLS.
Netaikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.

Taikoma reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
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I priedo 1 priedélis

Rusys:

Menkés
Gadus morhua

Zona: 25-32 parajoniai (EB vandenys)

COD/3D29; COD/3D30.; COD[3D31,; COD/3D32.

COD/3D25; (COD/3D26; COD/3D27; COD/3D28;

Danija
Vokietija
Estija
Suomija
Latvija
Lietuva
Lenkija
Svedija

EB

BLS

8 849
3520

862

677
3290
2168
10 191
8965

38522

Néra svarbu

Rusys:

Menkés
Gadus morhua

Zona: 22-24 parajoniai (EB vandenys)
COD|3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.

Danija
Vokietija
Estija
Suomija
Latvija
Lietuva
Lenkija
Svedija

EB

BLS

10 537
5152
234
207
872
565
2 819
3754

24140

24 140
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

II PRIEDAS

Zvejybos pastangos apribojimai

Tralais, supamaisiais tinklais arba panasiais Zvejybos jrankiais, kuriy tinklinio audeklo akies ilgis yra 90 mm arba
didesnis, ar Ziauniniais tinklaiciais, vertikaliaisiais tinklai¢iais (pinklieji tinklai) ir sieniniais tinklais, kuriy tinklinio
audeklo akies ilgis yra 90 mm arba didesnis, ar inkarinémis arba ilgosiomis tidomis Zvejoti draudZiama:

a) 22-24 parajoniuose nuo sausio 1 iki 7 d., nuo kovo 31 d. iki geguzés 1 d. ir gruodzio 31 d., ir

b) 25-27 parajoniuose nuo sausio 1 iki 7 d., nuo balandzio 5 iki 10 d., nuo liepos 1 d. iki rugpjiicio 31 d. ir
gruodzio 31 d.

Valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantiems Zvejybos laivams tralais, velkamaisiais tralais arba
panasiais Zvejybos jrankiais, kuriy akiy dydis yra 90 mm ar daugiau, ar Ziauniniais tinklais, pinkliais tinklais ir
sieniniais tinklais, kuriy akiy dydis yra 90 mm ar daugiau, ar inkarinémis arba ilgosiomis Gdomis Zvejoti taip pat
draudziama:

a) 22-24 parajoniuose — 77 kalendorines dienas, i§skyrus 1.1 punkto a papunktyje nurodyta laikotarpi, ir
b) 25-27 parajoniuose — 67 kalendorines dienas, i$skyrus 1.1 punkto b papunktyje nurodyta laikotarpi.
Valstybés narés a ir b punktuose nurodytas dienas padalina | ne trumpesnius nei 5 dieny laikotarpius.

Ne véliau nei 2007 m. sausio 7 d. valstybés narés pranesa Komisijai 1.2 punkte nurodyty kalendoriniy dieny tikslias
datas, kurios turi bati vienodos su atitinkamos valstybés narés véliava plaukiojantiems zZvejybos laivams, ir jas
paskelbia savo tinklavietése.

Nukrypstant nuo 1.1 ir 1.2 punkty, Bendrijos laivams, kuriy bendras ilgis yra maziau kaip 12 metry ir kurie Zvejoja
teritoriniuose vandenyse, leidziama laikyti laive ir iSkrauti ne daugiau kaip 20 kg arba 10 % gyvojo svorio menkiy,
taikant aukstesn¢ ribg, jei Zvejojama Ziauniniais tinklaiciais, vertikaliaisiais tinklaiciais ir (arba) sieniniais tinklais,
kuriy tinklinio audeklo akies ilgis yra 110 mm arba didesnis.
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1.1.

1.2.

Zvejybos apribojimai

Draudziama nuo geguzés 1 d. iki spalio 31 d. vykdyti bet kokig Zvejybg rajonuose, apibréztuose taskais, kurie
nuosekliai sujungiami laksodromomis ir kuriy padétis nustatoma naudojant WGS84 koordinaciy sistema:

1 rajonas:

— 55° 45’
— 55° 45’
— 55° 00’
— 55° 00’
— 55° 15’
— 55° 15’
— 55° 45’

2 rajonas:

— 55° 00’
— 54° 48’
— 54° 45
— 54° 45
— 55° 00

3 rajonas:

— 56° 13’
— 56° 13’
— 55°59

Nukrypstant nuo 1.1 punkto, leidZiama Zvejoti Ziauniniais tinklais, pinkliniais tinklais ir sieniniais tinklais, kuriy
tinklinio audeklo akies ilgis yra 157 mm arba didesnis, ir tdomis. Zvejojant iidomis menkes draudziama laikyti

laive.

Stebésena, tikrinimas ir prieZiiira, susij¢ su menkés iStekliy atkarimu Baltijos jiroje

’

Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,

Siaurés platumos,

Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,

Siaurés platumos,

Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,
Siaurés platumos,

Siaurés platumos,

15°
16°
16°
16°
16°
15°
15°

19°
19°
19°
18°
19°

18°
19°
19°
19°
18°
18°
18°
18°

III PRIEDAS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO TECHNINES IR KONTROLES PRIEMONES

30" ryty ilgumos
30’ ryty ilgumos
30" ryty ilgumos
00" ryty ilgumos
00" ryty ilgumos
30" ryty ilgumos
30’ ryty ilgumos

14’ ryty ilgumos
20" ryty ilgumos
19’ ryty ilgumos
55" ryty ilgumos
14" ryty ilgumos

27" ryty ilgumos
31" ryty ilgumos
13’ ryty ilgumos
06" ryty ilgumos
51" ryty ilgumos
57" ryty ilgumos
34" ryty ilgumos
27" ryty ilgumos

Specialus leidimas Zvejoti menkes Baltijos jiiroje

Nukrypstant nuo 1994 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 162794, nustatancio bendrgsias nuostatas
dél specialiy Zvejybos leidimy (*) 1 straipsnio 2 dalies, visi Bendrijos laivai, kuriy bendras ilgis yra 8 m ar daugiau
ir kuriuose laikomi ar naudojami jrankiai, kuriy akiy dydis 90 mm ar daugiau, turi turéti specialy leidimg Zvejoti

menkes Baltijos jiroje.

() OL L 171, 1994 7 6, p. 7.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.4.

Valstybés narés 2.1.1 punkte nurodyta specialy leidima Zvejoti menkes iSduoda tik Bendrijos Zvejybos laivams,
kurie 2006 m. turéjo specialy leidimg Zvejoti menkes Baltijos jiiroje, i§duota pagal 2004 m. gruodzio 22 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 27/2005, nustatancio 2005 m. tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy
zvejybos galimybes ir susijusias salygas, taikomas Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose
privaloma nustatyti sugavimo apribojimus ('), 1Il priedo 6.2.1 punkta. Taciau valstybé naré Bendrijos laivui,
plaukiojanciam su tos valstybés narés véliava ir 2005 m. neturinciam specialaus Zvejybos leidimo, gali i$duoti
specialy leidima Zvejoti menkes, jeigu valstybé naré uztikrina, kad bent jau lygiavertis pajégumas (iSmatuotas kW)
Baltijos jiroje negaléty bati naudojamas Zvejybai, kuri vykdoma bet kuriuo 2.1.1 punkte nurodytu Zvejybos
jrankiu.

Visos valstybés narés parengia ir tvarko laivy, turin¢iy specialy leidima Zvejoti menkes Baltijos jiroje, sarasg ir
skelbia jj oficialiame savo tinklalapyje, kad su juo galéty susipazinti Komisija ir kitos su Baltijos jira besiribo-
jancios valstybés nares.

Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas arba jo (jos) igaliotasis atstovas, kuriam (-iai) valstybé naré yra iSdavusi
specialy leidimg Zvejoti menkes Baltijos jiroje, to leidimo kopija turi turéti Zvejybos laive.

Laivo Zurnalai
Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 6 straipsnio 4 dalies, Bendrijos zZvejybos laivy, kuriy bendras

ilgis yra 8 m ar daugiau, kapitonai turi vesti laivo Zurnala, registruoja laivu vykdomas operacijas, jei | Zvejybos
reisg jeina bet kuri 22-27 parajonio dalis pagal Reglamento (EEB) Nr. 284793 6 straipsni.

Valstybés narés, naudodamosi laivy stebéjimo sistemos (LSS) duomenimis, patikrina, ar Zvejybos stebéjimo
centrui (ZSC) LSS turinéiy Zvejybos laivy pateikta informacija atitinka laivo Zurnale uZregistruota veikla. Tokiy
kryzminiy patikrinimy duomenys registruojami kompiuteriu nuskaitoma forma ir laikomi trejus metus.

Kiekviena valstybé naré tvarko ir savo oficialiame tinklapyje skelbia kontakting informacija, reikalinga pateikiant
laivo Zurnalus, iSkrovimo deklaracijas ir $io priedo 2.6 punkte nurodytus iSankstinius pranesimus.

Leistinas nukrypimo dydis

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 280783 5 straipsnio 2 dalies, leistinas nukrypimo dydis skaiciuojant
Bendrijos laivuose laikomus riisies kiekius (kilogramais) yra 10 % laivo Zurnale nurodyto kiekio, isskyrus
menkéms, kurioms leistinas nukrypimo dydis yra 8 %.

kiekius yra 10 % viso laive laikomo kiekio.

Zvejybos pastangos stebésena ir kontrolé

Valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivai, kompetentingos institucijos stebi ir kontroliuoja, ar laikomasi:

a) Il priedo 1.1 ir 1.2 punktuose nustatyty Zvejybos pastangos apribojimy;

b) Sio priedo 1 punkte nustatyty Zvejybos apribojimy.

() OL L 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1936/2005 (OL L 311,

2005 11 26, p. 1).
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2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Iplaukimas j konkrecius rajonus arba isplaukimas is jy

Zvejybos veikla Bendrijos vandenyse, 22-24 parajoniuose (A rajonas) arba 25-27 parajoniuose (B rajonas)
zvejybos laivas gali pradéti turédamas maziau nei 175 kg menkés.

I3plaukes i§ A, B rajony arba 28-32 parajoniy (C rajonas) su daugiau nei 175 kg menkiy, Zvejybos laivas turi:

a) plaukti tiesiai j tame rajone, kuriame Zvejoja, esantj uostg ir iSkrauti jame Zuvi arba

b) tiesiai j kitame rajone esantj uostg ir iSkrauti jame Zuvj.

I$plaukdamas i3 rajono, kuriame laivas Zvejoja, tinklus, kad jy nebity jmanoma greitai panaudoti, sudéti pagal
toliau nurodytas salygas:

a) tinklai, svarsciai ir panasios priemonés turi biiti nuimtos nuo tinkly lenty, vilkimo ir traukimo lyny bei virviy;

b) tinklai, kurie yra denyje ar vir3 jo, yra saugiai pririSami prie kurios nors laivo konstrukcijos dalies.

2.5.1, 2.5.2 ir 2.5.3 punktai netaikomi laivams, kuriuose jrengtos LSS pagal Reglamento (EB) Nr. 22442003 5 ir
6 straipsnius. Taciau tie laivai kiekvieng dieng perduoda informacija apie sugavimus valstybés narés, su kurios
véliava jie plaukioja, ZSC, kaip numatyta Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 3 straipsnio 7 dalyje, kad ji biity
jtraukta j kompiutering duomeny bazg.

ISankstinis pranesimas

Bendrijos Zvejybos laivo, i$plaukiancio i§ 22-24 parajoniy (A rajonas), 25-27 parajoniy (B rajonas) arba 28-32
parajoniy (C rajonas), laive turin¢io daugiau kaip 300 kg gyvojo svorio menkiy, kapitonas prie§ dvi valandas iki
i$plaukimo i§ rajono valstybés narés, su kurios véliava plaukioja, kompetentingoms institucijoms pranesa:

a) iSplaukimo laikg ir vieta;

b) viso menkiy sugavimo kiekj ir viso laive laikomo sugavimo gyvojo svorio kiekius pagal raisj.

Prane$img, nurodyta 2.6.1 punkte, gali perduoti ir Bendrijos Zvejybos laivo kapitono jgaliotasis atstovas.

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio 1 dalies, Bendrijos laivo, turintio daugiau nei
300 kg gyvojo svorio menkiy, kapitonas ar jo jgaliotasis atstovas valstybés narés kompetentingoms institucijoms
bent pries valandg iki kiekvieno atplaukimo i bet kokia toje valstybéje naréje esancig iskrovimo vieta pranesa:

a) iskrovimo vietos pavadinima;

b) numatoma atplaukimo i ta iskrovimo vieta laika;

¢) viso menkiy sugavimo kiekj ir viso laive laikomo sugavimo gyvojo svorio kiekius pagal riis.
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2.7.  Nurodyti uostai

2.7.1.  Jeigu zZvejybos laive laikoma daugiau nei 750 kg gyvojo svorio menkiy, ta menke galima iSkrauti tik nurodytuose
uostuose.

2.7.2.  Kiekviena valstybé naré¢ gali nurodyti uostus, kuriuose iSkraunama daugiau nei 750 kg gyvojo svorio Baltijos
juroje suzvejoty menkiy.

2.7.3. ki 2007 m. sausio 6 d. kiekviena valstybé nar¢, kuri yra sudariusi nurodyty uosty sarasg, tvarko nurodyty uosty
sara$g ir paskelbia ji savo oficialiame tinklalapyje.

2.8. Pirmg kartg iskrauty menkiy svérimas

2.8.1. Laivai, kuriuose laikoma daugiau nei 200 kg gyvojo svorio menkiy, nepradeda iskrovimo tol, kol negauna
valstybés narés, kurioje bus iskraunama, kompetentingy institucijy leidimo.

2.8.2.  Valstybés narés kompetentingos institucijos gali pareikalauti, kad Baltijos jiiroje suzvejotos ir toje valstybéje naréje
pirma kartg iSkrautos menkés, prie§ jas isveZant i§ pirmo iskrovimo uosto j kit vietg, biity sveriamos dalyvaujant
tikrintojams.

2.9. Tikrinimo standartai

Kiekviena su Baltijos jiira besiribojanti valstybé naré nustato konkrecius tikrinimo standartus. Sie standartai
reguliariai perZitirimi, i$nagrinéjus pasiektus rezultatus. Tikrinimo standartai plétojami palaipsniui tol, kol pasie-
kiami 1 priedélyje apibrézti siektini standartai.

2.10.  Tranzito ir perkrovimo draudimas

2.10.1. Tranzitas per Zvejybos rajonus, kuriuose neleidziama Zvejoti menkiy, draudziamas, jeigu laive turimi Zvejybos
jrankiai néra saugiai suristi ir sukrauti pagal 2.5.3 punkta.

2.10.2. Menkes perkrauti draudziama.

2.11.  Baltijos jiiroje suzvejoty menkiy veZimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 8 straipsnio 1 dalies, laivo, kurio bendras ilgis yra 8 metrai arba
didesnis, kapitonas, vezdamas zuvj kitur nei j iSkrovimo arba importo vieta, privalo turéti iSkrovimo deklaracija.

Ikrovimo deklaracija pateikiama kartu su Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 13 straipsnio 1 dalyje nurodytais
vezimo dokumentais.

2.12.  Bendra prieziira ir keitimasis inspektoriais.

2.12.1. Valstybés narés atlieka bendrus patikrinimus ir kartu vykdo prieZitira. Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiira
(BZKA) koordinuoja valstybiy nariy atlickama $ios veiklos planavimg ir vykdyma.

2.12.2. Atliekant Siuos bendrus patikrinimus ir kartu vykdant priezitira, gali dalyvauti Komisijos inspektoriai.
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2.12.3. BZKA, siekdama koordinuoti 2008 m. skirtg bendra patikrinimo ir priezifiros programg, iki 2007 m. lapkricio
15 d. susaukia kompetentingy nacionaliniy tikrinimo institucijy posédi.

2.13.  Nacionalinés menkiy Zvejybos kontrolés veiksmy programos
2.13.1. Atitinkamos valstybés narés pagal 2 priedélj parengia Baltijos jarai skirta nacionaling kontrolés veiksmy

programa.

2.13.2. Pagal 1 priedélj valstybés narés parengia konkrecius tikrinimo standartus. Sie standartai reguliariai perZitirimi,
iSnagrinéjus pasiektus rezultatus. Tikrinimo standartai plétojami palaipsniui tol, kol pasiekiami 2 priedélyje
apibrézti siektini standartai.

2.13.3. Atitinkamos valstybés narés iki 2007 m. sausio 31 d. oficialiame savo tinklalapyje paskelbia 2.13.1 punkte
nurodyta nacionaling kontrolés veiksmy programa ir jos jgyvendinimo tvarkarastj, kad su ja galéty susipaZinti
Komisija ir kitos su Baltijos jira besiribojancios valstybés narés.

2.13.4. Komisija susaukia Zuvininkystés ir akvakultiiros komiteto posédj, kad biity jvertinta, ar lajkomasi nacionaliniy
kontrolés veiksmy programy, skirty menkiy iStekliams Baltijos jiroje, ir jvertinti jy jgyvendinimo rezultatai.

2.14.  Speciali stebésenos programa

2.14.1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 34c straipsnio 1 dalies, speciali minéty menkés istekliy kont-
rolés ir tikrinimo programa gali trukti ilgiau kaip trejus metus.

3. Paprastyjy oty ir upiniy pleks$niy Zvejybos apribojimai

3.1. Draudziama laivuose laikyti Sias toliau nurodytuose geografiniuose rajonuose ir toliau nurodytais laikotarpiais
pagauty Zuvy risis:

Rasys Geografinis rajonas Laikotarpis

Upiné pleksné 26-28 ir 29 parajoniai i pietus nuo 59° 30’ | Nuo vasario 15 d. iki geguzés
(Platichthys flesus) Siaurés platumos 15 d.

32 parajonis Nuo vasario 15 d. iki geguzés
31 d.

Paprastasis otas 25-26 ir 28 parajoniai  pietus nuo 58°50' | Nuo birzelio 1 d. iki liepos
(Psetta maxima) Siaurés platumos 31 d.

3.2 Nukrypstant nuo 3.1 punkto, Zvejojant tralais, daniskais velkamaisiais tinklais arba panasiais Zvejybos jrankiais,

kuriy tinklo akiy dydis yra 105 mm ar daugiau, arba Ziauniniais tinklais, pinkliais tinklais ir sieniniais tinklais,
kuriy akiy dydis yra 100 mm ar daugiau, paprastyjy oty ir upiniy pleksniy ir priegaudos gali biti laikomos laive
ir iskraunamos nevirsijant 10 % viso laive laikomo ir iskrauto sugavimo gyvojo svorio minétame punkte nuro-
dytais draudimo laikotarpiais.
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III priedo 1 priedélis

Konkretiis tikrinimo standartai
Tikslas

1. Visos valstybés narés pagal §j prieda nustato konkrecius tikrinimo standartus.

Strategija
2. Tikrinant Zvejybos veikla ir vykdant priezitra daugiausiai démesio skiriama laivams, kurie gali suZvejoti menkes.

Siekiant i$bandyti patikrinimo ir prieZidros veiksminguma taikomas kryZminio patikrinimo mechanizmas vykdant
atsitiktinius vezimo ir menkiy pardavimo patikrinimus.

Prioritetai

3. Skirtingoms Zvejybos jrankiy grupéms taikomas nevienodo lygio tikrinimas, atsizvelgiant i tai, kiek jtakos laivynams
turi zvejybos pastangy apribojimai. Dél tos priezasties kiekviena valstybé naré nustato konkrecius prioritetus.

Méginiy émimas
4. Kiekviena valstybé naré nurodo, kokiag meéginiy émimo strategija ji taikys.

Komisijos prasymu, valstybé naré turi jai pateikti jos taikoma méginiy émimo plana.

Siektini standartai

5. ki 2007 m. sausio 22 d. kiekviena valstybé naré jgyvendina patikrinimo tvarkara¢ius, atsizvelgdama { toliau nuro-

dytus tikslus.
a) Patikrinimo uostuose lygis

Paprastai tikslumas turi bati ne mazesnis uz pasiekta taikant eilinj atsitiktinés imties metoda, patikrinus 20 % visose
iskrovimo vietose iskrauty menkiy pagal svorj.

=

Pardavimo tikrinimo lygis
Patikrinami 5 % aukcione sitilomo parduoti menkiy kiekio.
¢) Patikrinimo jtroje lygis

Lankstus standartas: turi biiti nustatomas atlikus i§samia Zvejybos veiklos kiekviename Zvejybos rajone analize.
Standartai jiroje nurodo patruliavimo dieny jiroje skai¢iy menkiy istekliy valdymo rajonuose; gali biiti nustatyti
atskiri standartai toms dienoms, kai patruliuojama tam tikruose Zvejybos rajonuose.

oL
=

I§ oro atlickamos prieZitiros lygis

Lankstus standartas: turi buti nustatomas atlikus i$samia kiekviename Zvejybos rajone vykdytos zZvejybos veiklos
analize ir atsizvelgiant j valstybés narés turimus iSteklius.
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II priedo 2 priedélis

Nacionalinés menkiy Zvejybos kontrolés veiksmy programos

Nacionalinése kontrolés veiksmy programose, inter alia, nustatomi toliau nurodyti dalykai.

1.1.

1.2

1.3.

KONTROLES PRIEMONES

Zmogiskieji istekliai

Krante ir jiroje dirbanciy inspektoriy skaicius, jy darbo laikotarpiai ir Zvejybos zonos, kuriose jie turi dirbti.
Techniniai iStekliai

Patruliuojanciy laivy ir orlaiviy skaicius, jy dislokavimo laikotarpiai ir zonos.

Finansiniai iStekliai

BiudZeto asignavimai, skirti Zmogiskyjy itekliy, patrulivojanciy laivy ir orlaiviy panaudojimui.

SU iVE]YBOS VEIKLA SUSIJUSIOS INFORMACIJOS ELEKTRONINIS REGISTRAVIMAS IR PERDA-
VIMAS

Sistemy, idiegty siekiant uztikrinti Il priedo 2.4 ir 2.6 punkty vykdyma, aprasymas.

UOSTU NUSTATYMAS

Jei tinka, uosty, kurie pagal III priedo 2.7 punktg nustatyti menkéms iskrauti, sgrasas.

PRANESIMAS APIE [PLAUKIMA IR ISPLAUKIMA

Sistemy, kurios jdiegtos siekiant uztikrinti IIl priedo 2.5 punkto nuostaty laikymasi, apraSymas.

ISKROVIMU KONTROLE

Priemoniy ir (arba) sistemy, kurios jdiegtos siekiant uztikrinti Il priedo 2.2, 2.3, 2.8, 2.10 ir 2.11 punkty nuostaty
laikymasi, aprasymas.

TIKRINIMO PROCEDUROS
Nacionalinése kontrolés veiksmy programose nustatomos procediiros, kuriy bus laikomasi:
a) vykdant patikrinimus jiroje ir sausumoje;

b) teikiant informacija kompetentingoms institucijoms, kurias kitos valstybés narés paskyré atsakingomis uz nacio-
nalines menkiy Zvejybos kontrolés veiksmy programas;

¢) bendrai vykdant priezifirg ir keiciantis inspektoriais, jskaitant nurodymus dél kity valstybiy nariy vandenyse
dirban¢iy inspektoriy jgaliojimy ir kompetencijos.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1942/2006
2006 m. gruodzio 12 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1321/2004 dél Europos palydovinés radijo navigacijos
programy valdymo struktiiry sukiirimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
171 straipsni,

atsizvelgdama  Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (3),

kadangi:

1

4

Bendra jmoné ,Galileo® buvo isteigta Reglamentu (EB)
Nr. 876/2002 (3), siekiant uZzbaigti karimo etapg ir pasi-
rengti tolesniems GALILEO programos etapams. Dabar-
tine GALILEO programos padétis rodo, kad kairimo
etapas nebus baigtas iki 2008 m. pabaigos.

Europos pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos
(GNSS) priezitiros institucija (toliau — Institucija) buvo
jsteigta Reglamentu (EB) Nr. 1321/2004 (%), siekiant
administruoti su Europos GNSS programomis susijusius
vie$uosius interesus ir atlikti programy reguliavimo insti-
tucijos vaidmenj GALILEO programos parengimo darbui
ir eksploatavimo etapuose.

Institucija 2006 m. yra pajégi perimti visg Siuo metu
bendros jmonés ,Galileo“ vykdoma veikla, o véliau
sekmingai ja uZzbaigti. Todél bity nenaudinga ir finan-
siskai neefektyvu pratesti bendros jmonés ,Galileo” gyva-
vimo laikotarpj po 2006 m. Todél tikslinga nutraukti
bendros jmonés ,Galileo“ veiklg ir, pries tai padarant,
iki programos kiirimo etapo pabaigos ja perduoti Insti-
tucijai.

Taip pat reikéty Institucijai aiSkiai priskirti bendrai
jmonei ,Galileo* pavestus uzdavinius dar iki pastarosios

(") Nuomoné pareiksta 2006 m. spalio 12 d. (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).

() Nuomoné pareiksta 2006 m. spalio 26 d. (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).
() OL L 138, 2002 5 2

)

8 p 1.
(%) OL L 246, 2004 7 20, p. 1.

likvidavimo ir nurodyti, kad prireikus bei vadovaujantis
bendros jmonés ,Galileo* administracinés valdybos spren-
dimu, Institucija turi dalyvauti bendros jmonés likvida-
vimo procediirose po 2006 m. gruodzio 31 d. Institucijai
taip pat bitina pavesti Europos GNSS programoms
naudingos moksliniy tyrimy veiklos vykdyma.

Tadiau Reglamento (EB) Nr. 1321/2004 2 straipsnyje
i$vardytuose Institucijos uzdaviniuose nenumatyta, kad
ji gali perimti i§ bendros jmonés ,Galileo* kirimo
etapo darby administravimg. Minétame straipsnyje taip
pat nenurodyta moksliniy tyrimy veikla ar darbai,
kuriuos atlikti ar finansuoti programos karimo, paren-
gimo darbui ir eksploatavimo etapais gali biiti pareika-
lauta i§ Institucijos.

Todél siekiant uztikrinti GALILEO programos testinuma
ir bendros jmonés ,Galileo* veiklos sklandy perdavima
Institucijai, reikéty i§ dalies pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 1321/2004 2 straipsnj.

Be to, siekiant nuoseklumo reikéty numatyti, kad
bendros jmonés ,Galileo” turimas materialusis ir nemate-
rialusis turtas bfity perduotas Institucijos nuosavybén
bendros jmonés likvidavimo metu, o ne tada, kai baigsis
kiirimo etapas. Taip pat reikéty numatyti, kad po bendros
jmonés likvidavimo kirimo etapu sukurtas ar iSplétotas
materialusis ir nematerialusis turtas baty perduotas Insti-
tucijos nuosavybén. Be to, reikéty numatyti perdavimo

salygas.

Siekiant iSvengti Reglamento (EB) Nr. 13212004
taikymo srities skirtingo aiskinimo, taip pat biitina aiskiai
nurodyti, kad parengimo darbui ir eksploatavimo etapais
koncesininko sukurtas ar i$plétotas materialusis ir nema-
terialusis turtas apima turtg, kurj sukdaré ar i$plétojo jo
subrangovai ar jo kontroliuojamos jmonés arba ty
jmoniy subrangovai. Taip pat reikéty aiSkiai nurodyti,
kad turto nuosavybé apima teises | prekiy zZenklus ir
visas kitas intelektinés nuosavybés teises, kaip apibrézta
2004 m. balandzio 27 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 772/2004 dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies
taikymo technologijy perdavimo susitarimy kategori-
joms (>} 1 straipsnio 1 dalyje ir 1967 m. liepos 14 d.
Konvencijos dél Pasaulinés intelektinés nuosavybés orga-
nizacijos jsteigimo 2 straipsnyje.

() OL L 123, 2004 4 27, p. 11.
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(9)  Galiausiai, atsizvelgiant | esminj vaidmeni, kuri projek- pastarosios arba bendros jmonés ,Galileo“ jpareigoti

(10)

tuojant ir kuriant sistemas atlicka Europos kosmoso
agentiira (ESA), t. y., visy su minéty sistemy saugumu
ir sauga susijusiy aspekty nagrinéjimg ir Zinojima, ESA
stebétojo teisémis turéty biiti atstovaujama Administraci-
néje valdyboje bei Sistemos saugos ir saugumo komitete.
Be to, turi bati priimtos panasios nuostatos dél Genera-
linio  sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio atstovavimo
Administracingje valdyboje.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1321/2004 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1321/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2 straipsnio 1 dalis papildoma Siais punktais:

,k) siekiant uzbaigti GALILEO programos kiirimo etapg, ne
véeliau kaip nuo bendros jmonés ,Galileo veiklos laiko-
tarpio pabaigos ji perima uZzdavinius, kurie pastarajai
buvo pavesti pagal Reglamento (EB) Nr. 876/2002 (¥
priedo 2, 3 ir 4 straipsnius. Prireikus ir vadovaujantis
bendros jmonés ,Galileo“ administracinés valdybos
sprendimu, ji dalyvauja bendros jmonés likvidavimo
procediirose po 2006 m. gruodzio 31 d.;

1) ji vykdo visg Europos GNSS programy kirimui ir skati-
nimui naudinga moksliniy tyrimy veikla.

() OL L 138, 2002 5 28, p. 1.*

3 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Pasibaigus bendros jmonés ,Galileo“ veiklos laikotar-
piui, nurodytam Reglamento (EB) Nr. 876/2002 1 straips-
nyje ir jo priedo 20 straipsnyje, Institucija tampa viso mate-
rialiojo ir nematerialiojo turto, sukurto ar iplétoto per visa
kiirimo etapa, jskaitant turtg, kurio savininké buvo bendra
jmoné ,Galileo* pagal to reglamento priedo 6 straipsnij, ir
turtg, kurj sukdré ar iSplétojo Europos kosmoso agentira ir

subjektai programos kiirimo veiklai vykdyti, savininke.

2. Institucija yra viso parengimo darbui ir eksploatavimo
etapais koncesininko sukurto ar iplétoto materialiojo ir
nematerialiojo turto, jskaitant turtg, kurj sukiré ar iplétojo
jo subrangovai ar jo kontroliuojamos jmonés arba ty jmoniy
subrangovai, savininké.

3. Nuosavybés teisés apima visas intelektinés nuosavybés
teises, kaip apibrézta 2004 m. balandZio 27 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 772/2004 dél Sutarties 81 straipsnio
3 dalies taikymo susitarimy dél technologijy perdavimo kate-
gorijoms (*) 1 straipsnio 1 dalyje, taip pat visas nuosavybés
teises, kaip apibrézta 1967 m. liepos 14 d. Konvencijos dél
Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos jsteigimo 2
straipsnyje, ypac teises i prekiy Zenklus.

4. Materialiojo ir nematerialiojo turto, kuris yra bendros
jmonés ,Galileo” nuosavybé pagal Reglamento (EB)
Nr. 876/2002 priedo 6 straipsnj, perdavimo salygos bus
nustatytos likvidavimo procediiros metu, kaip nustatyta to
reglamento priedo 21 straipsnyje.

5. Pagal Reglamento (EB) Nr. 876/2002 priedo 3 straipsnj
sudarytame Institucijos ir Europos kosmoso agentiiros (ESA)
susitarime gali biiti numatytos salygos, kuriomis ESA Insti-
tucijos vardu naudojasi pagal 1 dalj Institucijai suteikta
nuosavybés teise.

6. Koncesijos sutartyje gali bati numatytos salygos,
kuriomis koncesininkas Institucijos vardu naudojasi pagal 1
dalj Institucijai suteikta nuosavybés teise.

(*) OL L 123, 2004 4 27, p. 11.°

3 straipsnio 3 dalis tampa 3 straipsnio 7 dalimi.

5 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Generalinio sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio atstovas ir
ESA atstovas dalyvauja valdybos posédziuose stebétojy
teisémis.”
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5) 10 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Administraciné valdyba jsteigia Sistemos saugos ir saugumo komitetg. Ji sudaro po vieng kiek-
vienos valstybés narés atstovg ir vienas Komisijos atstovas i§ pripazinty saugumo eksperty. Generalinio
sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio atstovas ir ESA atstovas dalyvauja komiteto posédziuose stebétojy
teisémis.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. HUOVINEN
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1943/2006
2006 m. gruodzio 12 d.
i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 876/2002 dél bendros jmonés ,,Galileo* jsteigimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
171 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (3),
kadangi:

(1)  Bendra jmoné ,Galileo* buvo jsteigta 2002 m. geguzés
21 d. Reglamentu (EB) Nr. 876/2002 (%), siekiant jgyven-
dinti kiirimo etapa ir pasirengti tolesniems GALILEO
programos etapams.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 876/2002 numatyta, kad bendra
jmoné isteigiama ketveriy mety laikotarpiui, atitinkan-
Ciam kairimo etapo trukme; pradZioje buvo numatyta,
kad $is etapas truks 2002-2005 m. (imtinai).

(3)  Tadiau reali GALILEO programos padétis rodo, kad
kiirimo etapas nebus baigtas iki 2008 m. pabaigos. Be
to, taip pat atrodo nenaudinga ir brangu pratesti bendros
jmonés ,Galileo“ veikla po 2006 mety, atsizvelgiant | tai,
kad 2004 m. liepos 12 d. Reglamentu (EB)
Nr. 1321/2004 (* isteigta Europos GNSS (¥) prieziaros
institucija galés 2006 m. palaipsniui perimti, o véliau
uzbaigti visa $iuo metu bendros jmonés ,Galileo”
vykdomg veikla.

(*) GNSS: pasauliné navigacijos palydovy sistema.

(") Nuomoné pareikita 2006 m. spalio 24 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() Nuomoné pareiksta 2006 m. spalio 12 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL L 138, 2002 5 28, p. 1.

() OL L 246, 2004 7 20, p. 1

(4)  Tadiau siekiant, kad Europos GNSS priezitiros institucija
galéty kuo tinkamiau perimti bendros jmonés ,Galileo
veikla, pageidautina, kad abi struktfiros veikty kartu
keleta ménesiy, per kuriuos Europos GNSS priezifiros
institucija aktyviai dalyvauty bendros jmonés ,Galileo”
veikloje.

(5)  Todél reikéty numatyti, kad bendra jmoné ,Galileo*
baigty savo veikla 2006 m. gruodzio 31 d.

(6)  Be to, siekiant pataisyti Reglamentu (EB) Nr. 876/2002
priimtus bendros jmonés ,Galileo” jstatus, kuriuose yra
keletas klaidinan¢iy ir dviprasmisky nuostaty, tie istatai
turéty bati i§ dalies pakeisti.

(7)  Buvo laikomasi atitinkamos pakeitimy tvarkos pagal
Reglamentg (EB) Nr. 876/2002.

(8)  Reglamentas (EB) Nr. 876/2002 turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 876/2002 1 straipsnio pirmoje pastraipoje

zodziai ,ketveriy mety laikotarpiui“ pakei¢iami Zodziais ,iki
2006 m. gruodzio 31 d.”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 876/2002 priede pateikti bendros jmonés
,Galileo“ statai i§ dalies kei¢iami taip:

1) 1 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

,4. Bendros jmonés léSas sudaro nariy jnasai. Galimi
jnaSai natiira. Nustatoma jy verté ir nauda bendros jmonés
veiklos vykdymui.
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Steigéjai pasiraso tokiai finansiniy jnasy daliai, kuri nurodyta
jy atitinkamuose isipareigojimuose: Europos bendrija uz 520
mln. EUR, o Europos kosmoso agentiira uz 50 mln. EUR.
Prireikus jie gali teikti papildomus jnasus kirimo etapui
finansuoti.

Kai tik Komisija informuoja Taryba apie konkurso rezultatus,
administraciné valdyba nedelsdama pakviecia 3 straipsnio
dalies b punkto antrojoje jtraukoje minétas jmones pasira-
$yti. Imonés per vienerius metus turi pasira$yti uz 5 min.
EUR sumg. Si suma sumazinama iki 250 000 EUR indivi-
dualiai ar kolektyviai pasirasan¢ioms jmonéms, kurios gali
bati laikomos mazosiomis ar vidutinémis jmonémis, kaip
apibrézta 1996 m. balandzio 3 d. Komisijos rekomendacijoje
dél mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (¥).

Administraciné valdyba nustato $iy inasy, kurie turéty bati
proporcingi kiekvieno nario pasiradytai finansiniy jnasy
daliai, sumas. Bet kuris savo isipareigojimy, susijusiy su
jnaSais natfira, nevykdantis bendros jmonés narys, arba
narys, neiSleidZiantis sumos per nustatytg laikotarpi,
pirmiausia netenka balso teisés administracinéje valdyboje,
0 po $eSiy ménesiy panaikinama jo narysté, iki to laiko,
kai jo jsipareigojimai bus jvykdyti.

Bendros jmonés finansiniai jsipareigojimai nevirsija jos
turimy finansiniy jnasy sumos.

(*) OL L 107, 1996 4 30, p. 4.5

2) 8 straipsnio 1 dalies b punkto antras sakinys pakei¢iamas

taip:

,Kiekvieno bendros jmonés nario turimy balsy skaicius yra
proporcingas jo pasirasyty jnasy daliai.;

3) 20 straipsnis pakeitiamas taip:

»20 straipsnis

Bendra jmoné isteigiama 2002 m. geguzés 28 d. — 2006 m.
gruodzio 31 d. laikotarpiui.“

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkeé
S. HUOVINEN
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1944/2006
2006 m. gruodzio 19 d.

i dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai

(EZUFKP) paramos kaimo plétrai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsnj ir 299 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (V)

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

pasikonsultavusi su Regiony komitetu,

kadangi:

()
)
)

2005 m. rugs¢gjo 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1698/2005 dél Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai (}) 69 straipsnio 6
dalyje yra nustatytos Bendrijos struktiriniy islaidy visy
metiniy asignavimy virSutinés ribos valstybéje naréje, o
to paties reglamento 70 straipsnio 3 ir 4 dalyse nusta-
tytas EZUFKP jnago dydis.

2007-2013 m. finansinéje programoje, dél kurios
Europos Vadovy Taryba susitar¢ 2005 m. gruodZzio
mén., nustatytos Bendrijos struktiiriniy iSlaidy metiniy
asignavimy virSutinés ribos, kurios taikomos kiekvienai
valstybei narei atskirai, skiriasi nuo Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 69 straipsnio 6 dalyje nustatyty virSutiniy
riby.

Remiantis 2007-2013 m. finansine programa, Portuga-
lijai buvo skirta 320 miln. EUR suma, kuriai gali bati
netaikomas bendro nacionalinio finansavimo reikala-
vimas, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
70 straipsnio 3 ir 4 dalyse.

2006 m. lapkricio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje).

2006 m. gruodzio 13 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje). Po neprivalomos konsultacijos pateikta nuomoné.

OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 14632006 (OL L 277, 2006 10 9, p. 1).

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 turéty bati atitinkamai
is dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 i§ dalies keiciamas taip:

1) 69 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Komisija uZtikrina, kad bendros metinés EZUFKP
lé3os, kurias valstybé naré gauna pagal § reglamentg is
EZUOGF Orientavimo skyriaus, taip pat i§ ERPF, ESF bei
SF pagal 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1083/2006, nustatantj bendrgsias nuostatas dél Europos
regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir
Sanglaudos fondo (¥), jskaitant ERPF jnasg pagal 2006 m.
spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1638/2006, iddéstantj bendrasias nuostatas, kurios
nustato Europos kaimynystés ir partnerystés priemone (*¥), ir
2006 m. liepos 17 d. Tarybos reglamenta Nr. 1085/2006,
nustatantj  Pasirengimo  narystei pagalbos  priemong
(IPA) (***), bei i§ Europos Zuvininkystés fondo pagal
2006 m. liepos 27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1198/2006 dél Europos Zuvininkystés fondo (****), nevirsija
$iy riby:

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(isreikstos PGS) 2001-2003 m. yra maZesnis nei 40 %
25 ES valstybiy nariy vidurkio: 3,7893 % jy BVP,

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(iSreikstos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 40 % 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
50 %: 3,7135 % jy BVP,

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(isreiktos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 50 % 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
55 %: 3,6188 % jy BVP,
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— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(iSreikstos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 55% 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
60 %: 3,5240 % jy BVP,

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(iSreikStos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 60 % 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
65 %: 3,4293 % jy BVP,

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(iSreikstos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 65% 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
70 %: 3,3346 % jy BVP,

— valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui
(isreiktos PGS) 2001-2003 m. yra lygus arba didesnis
nei 70 % 25 ES valstybiy nariy vidurkio, bet nesiekia
75 %: 3,2398 % jy BVP,

— po to maksimali perduodamy 1ésy suma mazinama 0,09
BVP procentinio punkto kiekvienam 2001-2003 m. BNP
(isreiksty PGS) vienam gyventojui vidurkio padidéjimui 5
procentiniais punktais, lyginant su 25 ES valstybiy nariy
vidurkiu.

Komisija, apskai¢iuodama BVP, remiasi 2005 m. balandZio
mén. paskelbtais statistiniais duomenimis. Kaip suplanavo
Komisija 2005 m. balandZio mén., individualiis nacionaliniai
BVP augimo tempai 2007-2013 m. bus taikomi atskirai
kiekvienai valstybei narei.

2010 m. nustacius, kad kurios nors valstybés narés
2007-2009 m. sukauptas BVP daugiau nei + 5 % nukrypo
nuo sukaupto BVP, apskaiciuoto pagal antrg pastraipg, jskai-
tant dél valiutos kurso poky¢iy atsiradusius pasikeitimus, bus
atitinkamai patikslintos tai valstybei narei pagal pirma
pastraipg tuo laikotarpiu skirtos sumos. Visas tokio tiksli-
nimo grynasis rezultatas (teigiamas ar neigiamas) negali
virsyti 3 000 mln. eury. Bet kokiu atveju, jei grynasis rezul-
tatas yra teigiamas, visos papildomos léSos ribojamos taip,
kad nepanaudoty lésy lygis buty maZesnis uz 2007-
2010 m. i§ struktiiriniy fondy ir SF jsipareigojimams turimy
lésy maksimaly dydj. Galutinés patikslintos sumos bus
lygiomis dalimis paskirstytos 2011-2013 m. laikotarpiu.
Siekiant, kad minétu laikotarpiu biity atspindéta Lenkijos
zloto verté, Lenkijai taikant pirmoje pastraipoje nurodytus
procentinius dydZius gautas rezultatas turi bati dauginamas
i§ koeficiento 1,04 laikotarpiu iki tol, kol bus atlikta Sioje
pastraipoje nurodyta perzifira.

() OL L 210, 2006 7 31, p. 25.
() OL L 310, 2006 11 9, p. 1.
(% OL L 210, 2006 7 31, p. 82.

(¥ OL L 223, 2006 8 15, p. 1."

70 straipsnyje jterpiama §i dalis:

JA4a. 3 ir 4 dalys tam tikrais atvejais gali baiti netaikomos
Portugalijai skirtai 320 mln. EUR sumai.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta diena po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. KORKEAOJA
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 1945/2006
2006 m. gruodzio 11 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 495/77, nustatant turiniy teis¢ gauti
priemokas uZ reguliarius budéjimus pareigiing kategorijas bei tokiy priemoky skyrimo salygas ir
dydzius

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus
ir kity tarnautojy jdarbinimo salygas, nustatytas Reglamentu
(EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (1), ypa¢ | Tarnybos
nuostaty 56b straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Tarnybos nuostaty komitetu,

kadangi turéty bati i§ dalies pakeistas Reglamentas (EEB, Eura-
tomas, EAPB) Nr. 495/77 (3), siekiant pritaikyti ji prie besikei-
¢ian¢iy Europos institucijy reguliaraus budéjimo paslaugy
poreikiy,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 495/77 i§ dalies pakei-
¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:
~Pareigiinai,
— apmokami i§ tyrimy ir investicijy biudZeto asignavimy ir

dirbantys Jungtinio tyrimy centro padalinyje arba daly-
vaujantys su juo netiesiogiai susijusioje veikloje, arba

— apmokami i§ einamojo biudZeto asignavimy ir jdarbinti
dirbti su technine jranga ar ja priziiréti, arba dirbti
saugos ir apsaugos departamente, kitoje tarnyboje, atsa-
kingoje uz sauga ir apsauga, informacijos ir rysiy tech-
nologijos (IRT) paslaugy departamente, departamente,
teikian¢iame parama Bendros uZsienio ir saugumo poli-
tikos (BUSP) arba Europos saugumo ir gynybos politikos
(ESGP) opreacijoms ar neatidéliotiny atvejy ir krizés
koordinavimo veiksmams arba, tarnybose, kuriose egzis-
tuoja patvirtintas tokiy reguliaraus budéjimo paslaugy
poreikis, kai tai susije su jsipareigojimais pagal sukurtg
mechanizma, kuriuo visg parg uZtikrinamas paslaugy
teikimas valstybéms naréms,

turi teis¢ j priemoka, jei jiems tenka reguliariai budéti pagal
Tarnybos nuostaty 56b straipsni.”;

2) 3 straipsnis pakeiciamas taip:

»3 straipsnis

Kiekvieny mety balandzio mén. Komisija pateikia Tarybai
pranesimg dél kiekvienos kategorijos pareiginy ir tarnautojy,
gaunandiy iSmokas, nurodytas Siame reglamente, skaiciy,
ypal atsizvelgiant | atvejus, kai iSmokos buvo skirtos
remiantis 1 straipsnio 1 dalies antros pastraipos nuosta-
tomis.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 11 d.

() OL L 56, 1968 3 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 31/2005 (OL L 8,
2005 1 12, p. 1).

() OLL 66,1977 3 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 859/2004 (OL L 161,
20044 30, p. 23).

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. TUOMIOJA
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1946/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (}),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2006 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 96,6
204 78,8

999 87,7

0707 00 05 052 167,2
204 61,5

628 155,5

999 128,1

0709 90 70 052 133,2
204 56,3

999 94,8

0805 10 20 052 71,2
204 58,8

220 53,3

388 72,9

999 64,1

0805 2010 204 66,3
999 66,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,1
0805 20 90 204 1359
624 72,2

999 91,1

0805 50 10 052 56,4
528 35,5

999 46,0

0808 10 80 388 120,0
400 88,9

404 92,9

512 57,4

720 81,8

999 88,2

0808 20 50 400 100,9
720 51,1

999 76,0

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1947/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis eksporto grazinamgsias iSmokas uZz baltgjj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy
neperdirbus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (!), ypac i jo 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa,

kadangi:

ey

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje b punkte i$var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulingje rinkoje ir
Bendrijoje gali biiti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

Atsizvelgiant | esama padétj cukraus rinkoje, eksporto
grazinamosios i§mokos turéty biti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatyty taisykliy ir tam tikry kriterijy.

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padé-
ties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy, grazi-
namosios i$mokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos.

(4 GragZinamosios imokos turéty bati skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai veZti Bendrijoje ir
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 318/2006 reikala-
vimus.

(5)  Vykdant derybas pagal Europos susitarimus, sudarytus
Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos, visy
pirma siekiama liberalizuoti prekyba produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél Sioms dviems Salims eksporto graZinamosios
iSmokos turéty bati panaikintos.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios iSmokos yra skiriamos uz $io regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodyta
iSmoky dydj.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p- 19).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Eksporto grazinamosios iSmokos uZ baltajj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy neperdirbus, taikomos

PRIEDAS

nuo 2006 m. gruodzio 22 d. (%

Produkto kodas

Paskirties vieta

Mato vienetas

Grazinamyjy iSmoky dydis

1701 11 90 9100 $00 EUR/100 kg 17,79 (1)
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 17,79 (1)
1701 12 90 9100 500 EUR/100 kg 17,79 ()
1701 12 90 9910 $00 EUR/100 kg 17,79 (1)
1701 91 00 9000 $00 EUR/1 % Sa;}rlgg‘l’fti sti?ig kg grynojo 0,1934
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 19,34
17019910 9910 500 EUR/100 kg 19,34
1701 99 10 9950 500 EUR/100 kg 19,34
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharozés x 100 kg grynojo 01934

produkto svorio

N.B.: Paskirties Salys:

S00: visos paskirties 3alys, iSskyrus Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Bulgarija, Rumunija, Serbija, Juodkalnija, Kosova,

Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija.

(2) Siame priede nustatyti dydziai netaikomi nuo 2005 m. vasario 1 d. remiantis 2004 m. gruodio 22 d. Tarybos sprendimu 2005/45/EB
dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keiciancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominés bendrijos
ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemeés fikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino taikymo (OL
L 23, 2005 1 26, p. 17).

(1) Sis dydis taikomas zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga 92 %. Kai eksportuoto Zaliavinio cukraus iseiga yra ne 92 %, taikytinas grazinamo-
sios iSmokos dydis uz kiekvieng eksporto operacija padauginamas i§ perskaiciavimo koeficiento, gauto dalijant eksportuoto Zaliavinio

cukraus iSeiga, apskaiciuotg pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo III punkto 3 dalj, i§ skaiciaus 92.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1948/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis eksporto graZinamgsias iSmokas uZ sirupus ir kai kuriuos kitus cukraus produktus,
eksportuojamus toliau jy neperdirbus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalies ¢, d ir g punk-
tuose i§vardyty produkty kainy skirtumas pasaulinéje
rinkoje ir Bendrijoje gali bati padengiamas eksporto
grazinamosiomis i$mokomis.

(2)  Atsizvelgiant | esamg padétj cukraus rinkoje, eksporto
grazinamosios i§mokos turéty biiti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatyty taisykliy ir tam tikry kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad dél pasaulingje rinkoje susidariusios
padéties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy,
graZinamosios iSmokos gali skirtis priklausomai nuo
paskirties vietos.

(49 Grazinamosios i§mokos turéty biiti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai veZti Bendrijoje ir
kurie atitinka 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos regla-

mento (EB) Nr. 951/2006, nustatancio iSsamias Regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél
prekybos su tre¢iosiomis $alimis cukraus sektoriuje (3),
reikalavimus.

(5)  Vykdant derybas pagal Europos susitarimus, sudarytus
Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos, visy
pirma sickiama liberalizuoti prekyba produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél Sioms dviems Salims eksporto graZinamosios
iSmokos turéty bati panaikintos.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios iSmokos yra skiriamos uz $io regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodyta
i$moky dydj, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy.

2. Produktai turi atitikti atitinkamus Reglamento (EB) Nr.
951/2006 3 ir 4 straipsniuose nustatytus reikalavimus, kad uz

juos bty galima skirti eksporto graZinamasias iSmokas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p- 19).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.
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PRIEDAS

Eksporto grazinamosios iSmokos uZ sirupus ir kai kuriuos kitus cukraus produktus, eksportuojamus toliau jy
neperdirbus, taikomos nuo 2006 m. gruodzio 22 d. (?)

Produkto kodas

Paskirties vieta

Mato vienetas

Grazinamyjy iSmoky dydis

1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medZiagos 19,34
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medzZiagos 19,34
1702 60 95 9000 500 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 0,1934
produkto svorio
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medzZiagos 19,34
0 . .
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sacharozés x 100 kg grynojo 01934
produkto svorio
1702 90 71 9000 500 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 0,1934
produkto svorio
0 . .
1702 90 99 9900 500 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 0,1934 (1)
produkto svorio
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos 19,34
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sacharozés x 100 kg grynojo 01934

produkto svorio

N.B.: Paskirties Salys:

S00: visos paskirties 3alys, iSskyrus Albanija, Kroatija, Bosnijg ir Hercegoving, Bulgarija, Rumunija, Serbija, Juodkalnija, Kosova,

Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija.

(@) Siame priede nustatyti dydziai netaikomi nuo 2005 m. vasario 1 d. remiantis 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu 2005/45/EB
dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keic¢iancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominés bendrijos
ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemeés iikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino taikymo (OL

L 23, 2005 1 26, p. 17).

(") Bazinis dydis netaikomas produktams, nurodytiems Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3513/92 (OL L 355, 1992 12 5, p. 12) priedo 2

punkte.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1949/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ baltajj cukry pagal Reglamente (EB)
Nr. 958/2006 numatytg nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ j jo 33 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos
b punkta ir antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio mén. 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 958/2006 dél 2006-2007 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto graZina-
mgsias i$mokas uz baltojo cukraus eksportg (%) reikalau-
jama skelbti atskirus konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 958/2006, 8 straipsnio
1 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2006 m. gruodzio 21 d., pateiktus pasii-
lymus, reikéty nustatyti maksimalias eksporto graZinama-
sias i$mokas, skirtinas pagal §j kvietimo teikti pasitilymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvietimo teikti pasitilymus etapu galutinis terminas yra 2006 m.
gruodzio 21 d., maksimali eksporto grazinamoji iSmoka uz
Reglamento (EB) Nr. 958/2006 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 29,338 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p- 19).

() OL L 175, 2006 6 29, p. 49.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2006 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 36733

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1950/2006
2006 m. gruodzio 13 d.

nustatantis arkliniy Seimos gyvinams gydyti biitiny medZiagy sarasy pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio veterinarinius vaistus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamen-
tuojancio veterinarinius vaistus (!), ypa¢ j jos 10 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) [ valstybés narés rinka negalima pateikti jokio veterina-
rinio vaisto, jeigu tos valstybés narés kompetentingosios
institucijos neidavé leidimo prekiauti pagal Direktyva
2001/82[EB arba 2004 m. kovo 31 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004, nusta-
tantj Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir veterina-
riniy vaisty iSdavimo ir prieZitiros tvarkg ir jsteigiantis
Europos vaisty agentirg (2).

(2)  Leidimai maistiniy gyviny, jskaitant arkliniy Seimos
gyviinus, veterinariniams vaistams gali bati iSduoti tik
tokiomis salygomis, jeigu uZtikrinama, kad pagaminti
maisto produktai nekels grésmés vartotojams tokiy vaisty
liekany prasme, remiantis 1990 m. birZelio 26 d.
Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2377/90, nustatanciu vete-
rinariniy vaisty liku¢iy gyvininés kilmés maisto produk-
tuose didZiausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijoje (3).

(3)  Dél Komisijos komunikate Tarybai ir Europos Parla-
mentui ,Veterinariniy vaisty prieinamumas® () i§déstyty
priezasciy palaipsniui mazéja leisty veterinariniy vaisty
skai¢ius, ypa¢ maistiniams gyviinams.

(4)  Todél reikia priemoniy, padésianciy nuolat plétoti
gydymo biadus, kurie uZztikrinty ne tik maistiniy gyviny,

(") OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).

() OL L'136, 2004 4 30, p. 1.

(}) OLL 224, 1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1451/2006 (OL L 271,
2006 9 30, p. 37).

() COM(2000) 806 galutinis, 2000 12 5.

C)
©)

OL
OL

pvz., arkliniy Seimos gyviny, sveikata ir gerove, bet ir
aukstg vartotojy apsauga.

Dél  Direktyvoje 2001/82[/EB numatytos leidZianios
nukrypti nuostatos arkliniy Seimos gyviinams, skirtiems
skersti Zmoniy maistui, galima naudoti jy gydymui
bitinas medziagas (toliau — batinos medZiagos), nusta-
tant ne maziau kaip $e$iy ménesiy islauka.

Dél sios leidziancios nukrypti nuostatos reikia sudaryti
butiny medZiagy saray. Medziaga | § sarasa galima
jtraukti tik iSimtinémis aplinkybémis, jeigu néra kito
patenkinamo leistino alternatyvaus gydymo, esant tam
tikrai terapinei indikacijai, ir jeigu negydant dél tokios
biklés gyviinas be reikalo kentéty.

Dél tam tikry susirgimy ar zootechniniais sumetimais gali
prireikti jvairiy medziagy, kad biity galima pasirtipinti
jvairiomis arkliniy Seimos gyviiny problemomis, susiju-
siomis su amziumi ir naudojimu.

Kadangi Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 I, II arba III
prieduose iSvardytas medziagas, kurias neleista naudoti
arkliniy Seimos gyviinams skirtuose produktuose, pagal
Direktyva 2001/82/EB tam tikromis aplinkybémis galima
naudoti Siems gyviinams gydyti, $iy medzZiagy nereikéty
jtraukti | batiny medziagy sarasa. Be to, j saraa nereikéty
jtraukti Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 IV priede isvar-
dyty medziagy. Todél jtraukus medZziaga i Reglamento
(EEB) Nr. 2377/90 I-IV priedus, Siame reglamente ji
neturéty bati naudojama kaip biitina medziaga.

Reikia uztikrinti tinkama arkliniy $eimos gyviny, kurie
buvo gydomi batinomis medziagomis, kontrole. Todél
siekiant apsaugoti vartotojy sveikata turéty biti taikomas
1993 m. spalio 20 d. Komisijos sprendime 93/623/EEB
deél registruotus arkliniy Seimos gyviinus lydincio identi-
fikavimo dokumento (paso) °) ir 1999 m. gruodzio
22 d. Komisijos sprendime 2000/68EB, i§ dalies keician-
¢iame sprendimg 93/623/EEB ir nustatanciame veisliniy
ir produkciniy arkliniy identifikavima (%), numatytas
kontrolés mechanizmas.

L 298, 1993 12 3, p. 45.

L 23, 2000 1 28, p. 72.
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(10) Reikia uztikrinti, kad dél bitiny medZiagy s3ralo bet
kokiy pataisy Reglamentu (EB) Nr. 726/2004 isteigta
Europos vaisty agentiira pateikty harmonizuotg mokslinj
jvertinima. Be to, valstybés narés ir profesinés veterina-
rijos asociacijos, prasiusios i§ dalies pakeisti ta sarasa, turi
tinkamai pagristi savo praSyma ir pateikti atitinkamus
mokslinius duomenis.

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Veterina-
riniy vaisty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nustatomas arkliniy eimos gyviinams
gydyti batiny medziagy (toliau — bitinos medziagos), taikomy
nukrypstant nuo Direktyvos 2001/82/EB 11 straipsnio
nuostaty, sarasas.

2 straipsnis

Bitinas medziagas galima naudoti priede nurodytais specifiniy
ligy atvejais, gydymo arba zootechniniais tikslais, jeigu néra kito
leisto naudoti arba Direktyvos 2001/82/EB 11 straipsnyje
minimo arkliniy Seimos gyviinams skirto vaisto, kurio poveikis
gydant gyviing biity toks pat geras ir kuris leisty i§vengti berei-
kalingy gyvino kanciy arba uztikrinty gyviing gydanciy asmeny
sauga.

Taikant pirmajg pastraipa, turi biti nagrinéjamos priede nuro-
dytos pakaitinés medziagos.

3 straipsnis

1. Bitinas medziagas galima naudoti tik remiantis Direktyvos
2001/82/EB 10 straipsnio 1 dalimi.

2. Informacija apie gydyma bitinomis medziagomis turi bati
registruojama laikantis Komisijos sprendimuose 93/623/EEB ir
2000/68/EB nurodyto arkliniy $eimos gyviny identifikavimo
dokumento IX skyriuje pateikty pildymo nurodymuy.

4 straipsnis

Bet kokia j Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 I-IV priedus jtraukta
medziaga arba medziaga, kurig draudZiama naudoti arkliniy
Seimos gyviinams pagal Bendrijos teisés aktus, $iame reglamente
neturi bati laikoma bitina medZiaga.

5 straipsnis

1.  Europos vaisty agentiira Komisijos praymu uzZtikrina, kad
Veterinariniy vaisty komitetas moksligkai jvertinty bet kokj
priede pateikto sgraso pataisy projekta.

Gavusi tokj prasyma, Europos vaisty agentiira per 210 dieny
Komisijai pateikia nuomong, ar moksliniu poZzifiriu pataisa
priimtina.

Tam tikrais atvejais konsultuojamasi su Europos maisto saugos
tarnyba.

2. Jeigu valstybés narés arba profesinés veterinarijos asocia-
cijos praso Komisijos i§ dalies pakeisti priede pateikta sarasg, jos
turi tinkamai pagristi savo praSyma ir pateikti atitinkamus
mokslinius duomenis.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

Arkliniy Seimos gyviinams gydyti biiting medZiagy sarasas

Nustatoma 6 ménesiy iSlauka visoms toliau pateikiamo sarajo medziagoms.

Indikacija

Veiklioji medziaga

Paskirties pagrindimas ir aiSkinimas

Anestetinés, analgetinés arba taikant anestezija naudojamos medZiagos

— Raminamasis
poveikis ir
premedikacija
(bei antagonistinis
poveikis)

Acepromazinas

Tikslas. Premedikacija prie§ bendraja nejautra, $velnus raminamasis poveikis.
Pakaitalai. Detomidinas, romfidinas, ksilazinas, diazepamas, midazolamas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Acepromazinas pasiZymi stabilia savybe mazinti mirties narkozés
metu rizikg. Raminamieji alfa-2 agonistai (detomidinas, romifidinas ir ksilazinas) arba benzodiazepinai
(diazepamas, midazolamas) nedaro tokio poveikio (limbinei sistemai) ir neturi i$skirtinés raminamojo

poveikio kokybes.

Atipamezolis

Tikslas. a-2 adrenoceptoriy antagonistas, naudojamas a-2 agonisty poveikiui panaikinti.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkre¢iy pranasumy aprasymas. Tik pernelyg jautriems individams gydyti ir perdozavus. Skubiosios
pagalbos vaistas. Ypa¢ naudotinas kvépavimo nepakankamumo atvejais.

Diazepamas

Tikslas. Premedikacijai ir bendrajai nejautrai sukelti. Vidutinio stiprumo (benzodiazepininis) ramina-
masis poveikis, pasireiskia nedidelis 3alutinis poveikis $irdZiai ir kraujagysléms bei kvépavimui. Trau-
kulius slopinanti medziaga, esant priepuoliams.

Pakaitalai. Acepromazinas, detomidinas, romfidinas, ksilazinas, midazolamas, pirimidonas, fenitoinas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Pagal Siuolaikinius medicinos standartus yra esminis anestezijos
pradzios schemy komponentas, placiai naudojamas arkliams. Su ketaminu naudojamas jvadinei
narkozei, sukelia biiting relaksacijg, nuo kurios lengvai pereinama prie nuolatinio raminimo ir intuba-
cijos. Raminamieji alfa-2 agonistai (detomidinas, romifidinas ir ksilazinas) arba acepromazinas veikia
kitaip (neveikia GASR receptoriy) ir nepasizymi i$skirtiniu raminamuoju poveikiu, nesukelian¢iu Sirdies
ir kvépavimo nepakankamumo.

Midazolamas

Tikslas. Premedikacijai ir narkozei sukelti. Vidutinio stiprumo (benzodiazepininis) raminimas, pasireiskia
nedidelis Salutinis poveikis $irdZiai ir kraujagysléms bei kvépavimui. Traukulius slopinanti medZiaga,
esant priepuoliams, ypa¢ suaugusiems arkliams, sergantiems stablige.

Pakaitalai. Acepromazinas, detomidinas, romfidinas, ksilazinas, diazepamas, pirimidonas, fenitoinas.

Konkre¢iy pranasumy apraSymas. Panasus j diazepamag, bet tirpsta vandenyje, todél tinka leisti i veng ir
yra bitinas intraveninei infuzijai kartu su anestetikais. Veikia trumpiau negu diazepamas. Kumeliukams
tinka labiau negu diazepamas.

Traukulius slopinanti medzZiaga, esant priepuoliams, ypa¢ suaugusiems arkliams, sergantiems stablige —
dél tirpumo vandenyje labiau tinka gydyti ilgiau kaip kelias dienas negu diazepamas.

Su ketaminu naudojamas jvadinei nejautrai, sukelia biting relaksacija, nuo kurios lengvai pereinama
prie nuolatinio raminimo ir intubacijos.

Raminamieji alfa-2 agonistai (detomidinas, romifidinas ir ksilazinas) arba acepromazinas veikia kitaip
(veikia GASR receptoriy) ir nepasizymi isskirtiniu raminamuoju poveikiu, nesukelianciu Sirdies ir
kvépavimo nepakankamumo.

Naloksonas

Tikslas. Opioidas-priesnuodis, skubiosios pagalbos vaistas.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranaSumy apraSymas. Néra alternatyviy medziagy.
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Indikacija

Veiklioji medziaga

Paskirties pagrindimas ir aiSkinimas

Propofolis

Tikslas. Intraveninis anestetikas. Bendrajai nejautrai kumeliukams sukelti.
Pakaitalai. Inhaliacinés bendrosios nejautros medziagos, pvz., sevofluranas ir izofluranas.
Konkreciy pranasumy apraSymas. Greitai i§ organizmo issiskirianti injekciné bendrosios nejautros

medZiaga. Naujausi duomenys rodo, kad labai padidéja Sirdies ir kraujagysliy stabilumas ir samonés
atgavimo po inhaliacinés narkozés kokybe.

Sarmazenilis

Tikslas. Benzodiazepiny antagonistas.
Pakaitalai. Flumazenilis.
Konkre¢iy pranasumy aprasymas. Visiskas benzodiazepino raminamojo poveikio, kurio reikia po infu-

zijos bendrosios intraveninés narkozés metu, panaikinimas. DidZiausia klinikiné patirtis naudojant
sarmazenilj, palyginus su kitais galimais kandidatais i batinyjy medziagy sarasa.

Tiletaminas

Tikslas. | ketaming panasus disociatyvus anestetikas, placiai naudojamas anestezijai lauko salygomis.
Naudojamas kartu su zolazepamu.

Pakaitalai. Ketaminas.

Konkre¢iy pranaSumy apraymas. Bitina naudoti kartu su zolazepamu tais atvejais, kai negalima taikyti
inhaliacinés anestezijos, pvz., lauko salygomis. Sis derinys biitinas ir tada, kai anestezija derinyje su
ketaminu yra per trumpa. Tipiski taikymo atvejai: kastracija, laringotomija, antkaulio valymas, cisty
arba gumby i$pjovimas, snukio laziy atstatymas, gipso déjimas ir bambos i$varzos atstatymas.

Zolazepamas

Tikslas. | ketaming panasus disociatyvus anestetikas, placiai naudojamas anestezijai lauko salygomis.
Naudojamas kartu su tiletaminu.

Pakaitalai. Ketaminas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Benzodiazepiny grupés trankviliantas, kurio poveikis ilgesnis negu
diazepamo arba midazolamo. Bitina naudoti kartu su tiletaminu tais atvejais, kai negalima taikyti
inhaliacinés anestezijos, pvz., lauko salygomis. Sis derinys biitinas ir tada, kai anestezija derinyje su
ketaminu yra per trumpa. Tipiski taikymo atvejai: kastracija, laringotomija, antkaulio valymas, cisty
arba gumby iSpjovimas, snukio laziy atstatymas, gipso déjimas ir bambos i$varzos atstatymas.

— Hipotenzija arba
kvépavimo
stimuliavimas
anestezijos metu

Dobutaminas

Tikslas. Vaistas nuo hipotenzijos anestezijos metu.
Pakaitalai. Dopaminas.

Konkreciy pranaSumy apraSymas. Teigiamam inotropiniam poveikiui $irdZiai sukelti, galbiit naudo-
jamas daZniau negu dopaminas, bet tai priklauso nuo gydytojo pasirinkimo. Narkozés metu arkliams
paprastai i$sivysto hipotenzija. Nustatyta, kad palaikant normaly kraujo spaudima sumazéja sunkios
rabdomiolizés po operacijos rizika. Dobutaminas yra nepamainomas arkliams inhaliacinés anestezijos
metu.

Dopaminas

Tikslas. Vaistas nuo hipotenzijos anestezijos metu.
Pakaitalai. Dobutaminas.
Konkrec¢iy pranasumy apraSymas. Dopaminas skiriamas arkliams, kuriy neveikia dobutaminas. Kume-

liukams dazniau skiriamas dopaminas nei dobutaminas. Papildomai reikalingas per operacija pasireiskus
atropinui atspariai bradidisritmijai.
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Indikacija

Veiklioji medziaga

Paskirties pagrindimas ir aiskinimas

Efedrinas

Tikslas. Vaistas nuo hipotenzijos anestezijos metu.
Pakaitalai. Dopaminas, dobutaminas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Reikalingas tais atvejais, kai neveikia dopaminas ir dobutaminas.
Unikali simpatikomimetiné medziaga, struktiriSkai panadi j adrenaling. Nejmanoma panaudoti kate-
cholaminy specifiniams organizmo receptoriams veikti, kad buty galima padéti sergantiems arkliams,
neskiriant jvairiy katecholaminy, kuriy kiekvienas veikia skirtingg receptoriy. Todél efedrinas, kuris
atpalaiduoja noradrenaling nervy galinése ir taip padidina Sirdies susitraukiamuma ir $velnina hipo-
tenzijg, yra naudojamas, kai neveikia dobutaminas ir dopaminas. Efedrinas veikia nuo keliy minuciy iki
keliy valandy, yra efektyvus po vienos intraveninés injekcijos, o dobutaminas ir dopaminas veikia tik
kelias sekundes arba minutes, ir juos reikia leisti infuzijos badu.

Glikopirolatas

Tikslas. Bradikardijos prevencija. Anticholinerginé medziaga. Anticholinerginés medziagos yra pagrin-
diniai vaistai sickiant i$vengti parasimpatiniy efekty, pvz., bradikardijos, ir yra paprastai skiriamos akiy
ir kvépavimo taky chirurgijos metu.

Pakaitalai. Atropinas.

Konkreciy prana§umy aprasymas. Glikopirolatas ribotai veikia CNS ir labiau tinka samone turintiems
arkliams (pries ir po anestezijos) negu atropinas.

Noradrenalinas
(norepinefrinas)

Tikslas. Sirdies ir kraujagysliy nepakankamumas. Infuzija, esant kumeliuky $irdies ir kraujagysliy nepa-
kankamumui.

Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranaSumy apraymas. Gyviny katecholamino receptorius tiksliai atsako j vaistus, veikian-
Cius jvairiose organizmo vietose. Todél norint uztikrinti tiksly poveikj naudojama daug katecholaminy,
kurie daugiau ar maZziau iSimtinai veikia jvairius adrenerginiy receptoriy tipus. Noradrenalinas
pirmiausia veikia alfa-1 receptorius ir susiaurina arterioles, tokiu biidu padidéja kraujo spaudimas, ir
palaikoma centriné cirkuliacija. Noradrenalinas dazniausiai yra vienintelis katecholaminas, veiksmingas
nuo kumeliuky hipotenzijos.

— Analgezija

Buprenorfinas

Tikslas. Analgezija, taikoma su raminamaisiais vaistais tramdymo tikslais.
Pakaitalai. Butorfanolis, fentanilis, morfinas ir petidinas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Dalinis p-agonistas opioidas analgetikas. Veikiant p-receptorius suke-
liama geresné analgezija negu k-agonistais opioidais, pvz., butorfanoliu. Ilgai veikiantis analgetikas. Dél
dalinio agonistinio veikimo pobiidzio pripratimas yra ribotas ir nedaug slopina kvépavima. Illgo ir
trumpo veikimo opioidai pasizymi skirtingomis indikacijomis, todél reikia rinktis daugiau negu viena
pakaitalg.

Fentanilis

Tikslas. Analgezija.
Pakaitalai. Butorfanolis, buprenorfinas, morfinas ir petidinas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. p-agonistas opioidas. Veikiant p-receptorius sukeliama geresné anal-
gezija negu k-agonistais opioidais, pvz., butorfanoliu. Veikia labai trumpai dél greitos biotransforma-
cijos ir ekskrecijos. Fentanilis yra vienintelis arkliams skiriamas opioidas, tinkantis infuzijomis ir kaip
odos pleistras. Labai veiksmingas valdant skausma.

Morfinas

Tikslas. Analgezija.
Pakaitalai. Butorfanolis, buprenorfinas, petidinas ir fentanilis.

Konkre¢iy pranasumy apraSymas. VisiSkas p-agonistas opioidas analgetikas. Veikiant p-receptorius
sukeliama geriausia analgezija. Taikomas su raminamaisiais vaistais tramdymo tikslais, naudojamas
epidurinei anestezijai. Vidutinés trukmés analgetikas. Morfinas yra p-opioidas agonistas, su geriausiomis
tirpumo savybémis, naudojant epiduriniu biidu. Naudojant tokiu badu sukelia ilgalaike analgezijg ir
neturi didelio sisteminio poveikio. Sis metodas pladiai taikomas Siuolaikinéje veterinarinéje medicinoje
operaciniam ir létiniam dideliam skausmui malSinti.
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Petidinas

Tikslas. Analgezija.
Pakaitalai. Butorfanolis, buprenorfinas, morfinas ir fentanilis.

Konkreciy pranasumy apraSymas. p-agonistas opioidas analgetikas, veikiantis mazdaug 10 karty silp-
niau negu morfinas. Nustatyta, kad trumpai veikiantis opioidas veiksmingas nuo spazminiy arkliy
diegliy. Vienintelis spazmolitiniy savybiy turintis opioidas. Arkliams turi didesnj raminamajj poveikj
ir maziau jaudrina nei kiti opioidai.

— Raumeny relak-
santai ir susijusios
medZiagos

Atrakuris

Tikslas. Anestezijos metu atpalaiduoti raumenis.
Pakaitalai. Guaifenezinas.

Konkreciy prana§umy aprasymas. Nedepoliarizuojanti nervy-raumeny sinapses blokuojanti medziaga.
Sios medziagos naudojamos pirmiausia akiy ir sudétingy pilvo chirurginiy operacijy metu. Poveikiui
panaikinti reikia naudoti edrofonj. Atrakurio ir edrofonio naudojimas yra pagristas daugeliu klinikiniy
duomeny.

Edrofonis

Tikslas. Panaikinti atrakurio sukelta raumeny atpalaidavimo poveikij.
Pakaitalai. Kiti cholinesterazés inhibitoriai.
Konkreciy prana§umy aprasymas. Cholinesterazés inhibitorius, biitinas neuromuskuliniam blokuojan-

Ciam poveikiui panaikinti. Edrofonis turi maziausig $alutinj poveikj arkliams kaip cholinesterazés inhi-
bitorius.

Guaifenezinas

Tikslas. Anestezijos metu raumenims atpalaiduoti.
Pakaitalai. Atrakuris.

Konkreciy pranaSumy aprasymas. Esminis a-2 agonisty (ketamino pakaitalas gydant arklius, jeigu a-2
medziagos ir ketaminas yra kontraindikuotini, pvz., arkliai nejautriis $ioms medziagoms arba anksciau
gydant pasireiské nepalankios reakcijos. Nepamainomas skiriant kartu su ketaminu ir a-2 agonistais,
uztikrinant pakankamai saugia anestezijg lauko salygomis, kuriai pakeisti néra veiksmingo alternatyvaus
intraveninio metodo.

— Inhaliaciniai
anestetikai

Sevofluranas

Tikslas. Inhaliaciné narkozé arkliams galtiniy laziy ir kity ortopediniy suzeidimy atvejais ir narkozei su
kauke kumeliukams sukelti.

Pakaitalai. Izofluranas, halotanas, enfluranas.

Konkre¢iy pranaSumy apra$ymas. Sevofluranas yra lakus anestetikas, nedaug biotransformuojamas ir
greitai iSsiskiriantis i§ organizmo. Nors ES yra nustatyta DLK izofluranui, izofluranas néra tinkamas
visais arkliy narkozés atvejais dél atsibudimo ypatumy, kai dél susijaudinimo arkliui gali lazti koja.
Sevofluranas yra bitinas tam tikrais arkliy chirurginio gydymo atvejais, kai yra gyvybiskai svarbus
sklandus atsibudimas po narkozés. Nustatyta, kad naudojant sevoflurana, arkliy atsibudimas yra sklan-
desnis ir geriau valdomas. Todél jis pasirinktas vietoj izoflurano naudoti arkliy, kuriems yra galtiniy
laziai ir kiti ortopediniai suzeidimai, narkozei. Be to, sevofluranas yra bitinas kumeliuky narkozei su
kauke sukelti, kadangi jis visiskai nedirgina, kitaip nei izofluranas, kuris yra dirginantis vaistas ir todél
sukelia kosulj bei kvépavimo sulaikyma.

— Vietiniai
anestetikai

Bupivakainas

Tikslas. Vietinei nejautrai sukelti.
Pakaitalai. Lidokainas.

Konkreciy pranaSumy apragymas. Ilgos veikimo trukmés vietinis anestetikas. Ilga veikimo trukmeé
reikalinga nuskausminimui operacijos metu ir nuo létinio didelio skausmo, pvz. laminito atveju.
Bupivakainas yra ilgiau veikiantis vietinis anestetikas negu placiai naudojamas lidokainas. Naudojant
tik lidokaing vietiné nejautra trunka apytiksliai vieng valanda. Papildomai naudojant adrenaling nejautra
gali biiti pratesta iki dviejy valandy, bet tai gali sukelti vietinés kraujotakos sutrikimo pavojy, todél toks
vaisty derinys daugeliu atvejy néra tinkamas. Bupivakainas sukelia 4-6 val. vieting nejautrg ir todél
daug geriau tinka pooperaciniam nuskausminimui ir nuo laminito, kadangi daznai pakanka vienos
injekcijos; tai yra geriau gyviino gerovés poziliriu negu pakartotinés lidokaino injekcijos kas valanda.
Todél trumpos veikimo trukmés anestetikai pirmiau minétais atvejais néra tinkami, nes jie turéty bati
daznai pakartotinai $virks¢iami, o tai didina Salutiniy reakcijy pavojy ir nepriimtina gyviiny gerovés
pozitriu.
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Oksibuprokainas Tikslas. Vietinei akiy nejautrai sukelti.
Pakaitalai. Kiti vietiniai anestetikai, naudojami akiy ligy atvejais, pvz., ametokainas, proksimetakainas.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Didziausia klinikiné oksibuprokaino naudojimo patirtis palyginti su
kitomis galimomis batinomis medZiagomis.

Prilokainas Tikslas. Vietiné nejautrai sukelti prie§ atliekant intravenine kateterizacijy.

Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Specialiai paruostus (vietiniy anestetiky eutektinis miinys) prepa-
ratus, naudojant ant odos, kai vaistas adsorbuojamas per odg per 40 min. Naudojamas intraveninei
kateterizacijai palengvinti, visy pirma kumeliukams.

Sirdies ir kraujagysliy vaistai

Digoksinas

Tikslas. Nuo Sirdies nepakankamumo.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy aprasymas. Be kity dalyky, tik digoksinas yra naudojamas nuo chinidino sukelty
Salutiniy reiskiniy.

Chinidino sulfatas
ir chinidino gliu-
konatas

Tikslas. Sirdies aritmijoms gydyti.
Pakaitalai. Prokainamidas, propanololis.
Konkre¢iy pranaSumy apraSymas. Vaistas, veikiantis antiaritmiSkai. Naudojamas retai, bet svarbi

gydymo alternatyva, kai bitinas jvairus veikimo mechanizmas skirtingy tipy aritmijy atvejais. Pasirin-
kimo vaistas nuo prieirdziy virpéjimo.

Prokainamidas Tikslas. Nuo Sirdies aritmijy.
Pakaitalai. Chinidino sulfatas ir chinidino gliukonatas, propanololis (propranololis).
Konkre¢iy pranaSumy apraSymas. Vaistas, veikiantis antiaritmiSkai. Naudojamas retai, bet svarbi
gydymo alternatyva, kai bitinas jvairus veikimo mechanizmas skirtingy tipy aritmijy atvejais.

Propanololis Tikslas. Nuo $irdies aritmijy.

(Propranololis)
Pakaitalai. Chinidino sulfatas ir chinidino gliukonatas, prokainamidas.
Konkreciy pranaSumy apradymas. Kraujospidj maZinantis vaistas, naudojamas, nes pasiZymi ir tam
tikru antiaritminiu poveikiu. Naudojamas retai, bet svarbi gydymo alternatyva. Dél skirtingos aritmijy
patofiziologijos biitina turéti jvairiy skirtingai veikian¢iy vaisty, norint pritaikyti gydyma specifinémis
salygomis. Siy vaisty naudojimas paprastai yra vienkartinis ritmo iki normalaus atstatymas, kuris gali
biti kartojamas tik retais atvejais.

Traukuliai
Fenitoinas Tikslas. Kumeliuky traukuliams malSinti. Nuo rabdomiolizés. Nuo deformuojancio kulnies sgnario

osteoartrito ($pato).
Pakaitalai. Diazepamas, primidonas, dantroleno natrio druska (nuo rabdomiolizés).
Konkre¢iy prana§umy apraSymas. Bitinas vaistas kumeliuky traukuliams malSinti. Fenitoinas paprastai

papildomai skiriamas siekiant kontroliuoti priepuolius, jei primidonas ir (ar) fenobarbitalis nepadeda.
Fenitoinas yra kalcio kanaly blokatorius ir naudingas gydant nuo recidyvuojanciy formy rabdomiolizés.
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Primidonas

Tikslas. Kumeliuky traukuliams malSinti.
Pakaitalai. Diazepamas, fenitoinas.

Konkreciy prana§umy aprasymas. Primidonas yra skiriamas tolesniam gydymui po gydymo diazepamu
arba kaip alternatyvus gydymas.

Virskinimo trakto vaistai

Betanecholis

Tikslas. Esant Zarny nepracinamumui, kumeliuky gastroduodenaliniams susiaur¢jimams, suaugusiy
arkliy recidyvuojantiems nedideliems viduriy uzkietéjimams.

Pakaitalai. Neostigminas, metoklopramidas, cisapridas, eritromicinas ir kitos prokinetinés medziagos.

Konkreciy prana§umy aprasymas. Betanecholis yra muskarininis cholinerginis agonistas, kuris stimu-
liuoja virskinimo trakto lygiyjy raumeny acetilcholino receptorius, sukeldamas raumeny susitraukimus.
Nustatyta, kad jis skatina greitesnj skrandzio ir aklosios Zarnos iSsitustinima. Betanecholis ir metoklo-
pramidas yra veiksmingi vaistai nuo pooperacinio Zarny nepraeinamumo (ileus).

Natrio dioktilsulfo-
sukcinatas

Tikslas. Nuo viduriy uzkietéjimo.
Pakaitalai. Mineralinis aliejus.

Konkreciy prana§umy apraSymas. Geriau suminkstina Zarny turinj palyginus su mineraliniu aliejumi,
kadangi skatina vandens patekimg | uZsilaikiusias i§matas.

Metoklopramidas

Tikslas. Nuo pooperacinio Zarny nepracinamumo.
Pakaitalai. Betanecholis, neostigminas, cisapridas, eritromicinas ir kitos prokinetinés medziagos.

Konkreciy prana§umy apraSymas. Metoklopramidas yra pakeistas benzamidas, kurio veikimo mecha-
nizmai yra keli: 1) jis yra dopamino receptoriy antagonistas; 2) skatina acetilcholino issiskyrimag i§
cholinerginiy neurony ir 3) pasiZymi adrenerginiu blokuojanciu veikimu. Jis yra veiksmingas atstatant
virskinimo trakto koordinacija po operacijos ir sumazina bendrg skrandzio refliukso masta, greitj ir
trukme. Metoklopramidas yra prokinetinis vaistas, kuris daugiau veikia proksimalinéje virskinimo trakto
dalyje. Yra nustatyta, kad betanecholis ir metoklopramidas yra veiksmingi vaistai nuo pooperacinio
Zarny nepraeinamumo.

Propantelino
bromidas

Tikslas. Peristaltikai slopinti.
Pakaitalai. Atropinas, lidokainas, skiriamas skiestas per tiesigja Zarng klizmos forma.

Konkreciy prana§umy aprasymas. Propantelino bromidas yra sintetinis ketvirtinis amonis, anticholiner-
giné medZiaga, kuri slopina virskinimo trakto judruma bei spazmus ir mazina skrandZio rigsties
sekrecijg. Jis taip pat slopina acetilcholino veikimg parasimpatinés nervy sistemos pogangliniy nervy
galiinése. Jo poveikis yra panasus i atropino, nors trunka ilgiau (6 val). Propantelino bromidas yra
svarbus pasirinkimo vaistas peristaltikai 1étinti, siekiant i§vengti tiesiosios Zarnos jtrikimy jos palpa-
vimo metu arba siekiant nustatyti ir gydyti potencialius tiesiosios Zarnos jtriikimus, jei tai sunku
pasiekti naudojant lidokaino klizma.

Rabdomiolizé

Dantroleno natrio
druska

Tikslas. Nuo rabdomiolizés. Nuo piktybinés hipertermijos anestezijos metu.
Pakaitalai. Fenitoinas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Dantrolenas pasizymi raumenis atpalaiduojanciu aktyvumu tiesiogiai
veikdamas raumeni, kadangi jis slopina kalcio issiskyrima i§ sarkoplazminio tinklo ir tokiu badu sukelia
veiksmy poros suZadinimas-susitraukimas disociacijg. Nustatyta, kad fentoinas ir dantroleno natrio
druska yra naudingi gydant nuo recidyvuojan¢iy formy rabdomiolizés.
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Antimikrobinés medzZiagos

— Kilebsiella ssp.
infekcija

Tikarcilinas

Tikslas. Nuo Klebsiella ssp. sukelty infekciniy ligy.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Specifinis antibiotikas nuo Klebsiella ssp. sukelty infekciniy ligy.

— Rhodococcus equi
infekcijos

Azitromicinas

Tikslas. Nuo Rhodococcus equi sukelty infekciniy ligy.
Pakaitalai. Eritromicinas.

Konkreciy pranasumy aprasymas. Taikant standartinj gydyma kartu su rifampicinu geriau toleruojamas
kumeliuky negu eritromicinas.

Rifampicinas

Tikslas. Nuo Rhodococcus equi sukelty infekciniy ligy.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Nuo Rhodococcus equi deriniuose su eritromicinu arba azitromicinu.
Pirmo pasirinkimo vaistas.

— Septinis artritas

Amikacinas

Tikslas. Nuo septinio artrito.
Pakaitalai. Gentamicinas arba kiti aminoglikozidai.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Geriau toleruojamas kumeliuky negu gentamicinas ar kiti aminogli-
kozidai.

Kvépavimo organy vaistai

Ambroksolis

Tikslas. Surfaktantui stimuliuoti nei$neSiotiems kumeliukams.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranaSumy apraSymas. Néra alternatyviy medziagy.

Ipratropiumo
bromidas

Tikslas. Bronchams plésti.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy aprasymas. Anticholinerginis poveikis. Biitinas kaip gydymo alternatyva, kadangi
kai kuriais atvejais yra veiksmingesnis negu [-agonistai.

Oksimetazolinas

Tikslas. Nuo nosies pabrinkimo.
Pakaitalai. Fenilefrinas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. a-adrenoreceptoriy agonistas, pasizymintis stipriomis kraujagysles
sutraukian¢iomis savybémis, naudojamas vietoj fenilefrino kaip ilgiau veikiantis vaistas.

Vaistai nuo pirmuoniy

Izometamidis

Tikslas. Nuo pirmuoniy sukelto arkliniy $eimos gyviiny mieloencefalito.
Pakaitalai. Pirimetaminas.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Sukéléjai kartais yra atspartis pirimetaminui, todél reikalingas alter-
natyvus vaistas.
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Pirimetaminas Tikslas. Nuo pirmuoniy sukelto arkliniy Seimos gyviiny mieloencefalito.
Pakaitalai. [zometamidis.
Konkreciy pranasumy apraSymas. MaZiausiai 75 % atvejy sékmingas gydymas naudojant kartu su
sulfonamidu sulfadiazinu.
Akiy vaistai
— Akiy opos Acikloviras Tikslas. Gydyti, esant akiy opoms (prieSvirusinis vaistas). Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Idoksuridinas.
Konkre¢iy prana§umy aprasymas. Nustatyta, kad acikloviras ir idoksuridinas yra vienodai veiksmingi
gydant opinj herpetinj keratita.
Idoksuridinas Tikslas. Gydyti, esant akiy opoms (prieSvirusinis vaistas). Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Acikloviras.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Nustatyta, kad acikloviras ir idoksuridinas yra vienodai veiksmingi
gydant opinj herpetinj keratita.
— Glaukoma Fenilefrinas Tikslas. Gydyti, esant glaukomai, epiforai, nosies pabrinkimui ir bluZnies jstrigimui.
Pakaitalai. Tropikamidas (nuo glaukomai), kitais atvejais nenustatyti.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Nustatyta, kad fenilefrinas ir tropikamidas yra vienodai veiksmingi
gydant nuo glaukomos.
Tropikamidas Tikslas. Gydyti, esant glaukomai. Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Fenilefrinas.
Konkreciy prana§umy apradymas. Nustatyta, kad fenilefrinas ir tropikamidas yra vienodai veiksmingi
gydant nuo glaukomos.
Dorzolamidas Tikslas. Gydyti, esant glaukomai. Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Latanoprostas, timololo maleatas.
Konkre¢iy pranaSumy apraSymas. Specifinis vaisto veikimo mechanizmas — karboanhidrazés inhibito-
rius. Svarbus alternatyvus vaistas.
Latanoprostas Tikslas. Gydyti, esant glaukomai. Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Dorzolamidas, timololo maleatas.
Konkre¢iy pranasumy apra§ymas. Specifinis vaisto veikimo mechanizmas — prostaglandino F2a
analogas. Svarbus alternatyvus vaistas.
Timololo maleatas | Tikslas. Gydyti, esant glaukomai. Vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Dorzolamidas, latanoprostas.
Konkreciy pranasumy apraSymas. Specifinis vaisto veikimo mechanizmas — neselektyvus beta-adrener-
giniy receptoriy blokatorius, siaurina kraujagysles taip mazindamas organizmo skysciy kiekj. Svarbus
alternatyvus vaistas.
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Ciklosporinas A Tikslas. Imunitetui slopinti, esant autoimuninéms akiy ligoms.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Néra alternatyviy medZiagy.

Ketorolakas Tikslas. Akiy skausmui ir uzdegimui mal3inti, nesteroidinis vaistas nuo uzdegimo, akiy lasai, vietiniam
naudojimui.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkrec¢iy pranadumy aprasymas. Klinikiné patirtis didZiausia naudojant ketorolaka, palyginti su kitais
galimais biitinais vaistais.

Ofloksacinas Tikslas. Gydyti, esant akiy infekcinéms ligoms, kuriy sukéléjai atspariis antibiotikams, paprastai naudo-
jamiems akiy ligy atvejais.
Pakaitalai. Ciprofloksacinas, cefamandolis, paprastai skiriami akiy antibiotikai.
Konkreciy pranaSumy aprasymas. Klinikiné patirtis didZiausia, naudojant ofloksacina, palyginti su kitais
galimais bitinais vaistais. Palyginti su paprastai skiriamais akiy antibiotikais, ofloksacinas turéty bati
naudojamas tik kaip rezervinis antibiotikas atskirais atvejais.

Fluoresceinas Tikslas. Diagnostiné priemoné ragenos iSopéjimui nustatyti, vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Bengalijos roZinis.
Konkreciy pranasumy apraSymas. Bengalijos roZinis pasizymi tam tikru antivirusiniu poveikiu, o fluo-
resceinas neturi Zymaus poveikio virusy replikacijai. Taigi, Bengalijos roZinio naudojimas diagnostikai
iki virusinés kultaros i§skyrimo gali trukdyti gauti teigiama rezultatg. Todél fluoresceinas yra alternatyvi
diagnostiné priemong, kai yra planuojamas virusinés kultiros i§skyrimas.

Bengalijos rozinis | Tikslas. Diagnostiné priemoné ankstyvam ragenos iSopéjimui nustatyti, vietiniam naudojimui.
Pakaitalai. Fluoresceinas.
Konkreciy pranasumy apraSymas. Bengalijos roZinis yra alternatyvi diagnostiné priemoné, siekiant
nustatyti labai ankstyva ragenos pazeidima.

Hidroksipropilme- | Tikslas. Ragenai apsaugoti, vietiniam naudojimui.

tilceliuliozé
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkreciy pranasumy apradymas. Néra alternatyviy medziagy.

Hiperlipemija
Insulinas Tikslas. Gydyti, esant hiperlipemijai, derinant su gydymu gliukoze, medZziagy apykaitos sutrikimams

diagnozuoti.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranaSumy apraSymas. Néra alternatyviy medZiagy.




L 367/44

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2006 12 22

Indikacija

Veiklioji medziaga

Paskirties pagrindimas ir aiSkinimas

Mikroskopiniy gryby infekcijos

Grizeofulvinas Tikslas. Sisteminiam prie$grybiniam naudojimui. Gydyti nuo trichofitijos.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkreciy pranasumy apradymas. Grizeofulvinas, skirtas per os, gerai veikia Trichophyton, Microsporum ir
Epidermophyton grybus.
Ketokonazolis Tikslas. Sisteminiam prieSgrybiniam naudojimui. Gydyti nuo grybelinio plauciy uzdegimo ir grybelinés
zarny divertikuliozeés.
Pakaitalai. Kiti azoliai, pvz., itrakonazolis.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Klinikiné ketokonazolio naudojimo patirtis yra didZiausia, palyginti
su kitais galimais biitinais vaistais.
Mikonazolis Tikslas. Gydyti, esant grybelinéms akiy infekcijoms.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkre¢iy pranasumy apradymas. Panaudotas ant uzkréstos akies pavirsiaus pasizymi platesnio spektro
priesgrybiniu poveikiu ir (ar) maZesniu dirginanciu poveikiu negu kiti priesgrybiniai vaistai.
Nistatinas Tikslas. Gydyti nuo mieliy sukelty akiy ir lytiniy organy infekcijy.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkrec¢iy pranasumy aprasymas. Specifinis poveikis nuo mieliy sukelty infekciniy ligy.
Kiti vaistai
Chondroitino Tikslas. Kremzliy gijimui skatinti. Kremzliy apsaugai. Gydyti, sergant artritu.
sulfatas
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkre¢iy pranaSumy apraSymas. Klinikinis pageréjimas greiciausiai susijes su priesuzdegiminiu
poveikiu, jskaitant PGE, sintezés ir citokiny atsipalaidavimo slopinima.
Domperidonas Tikslas. Nuo kumeliy agalaktijos.
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkreciy pranaSumy aprasymas. Dopamino antagonistas skatina prolaktino gamyba.
Oksitocinas néra tinkama alternatyva, kadangi jis skatina pieno iSsiskyrima, bet neskatina pieno
gamybos, kurios skatinimas ir yra gydymo domperidonu tikslas. Be to, oksitocinas gali sukelti pilvo
skausmus, jei naudotas didelémis dozémis.
Hidroksietilkrak- Tikslas. Koloidinis skysciy pakaitalas.
molas
Pakaitalai. Nenustatyta.
Konkreciy pranaSumy apraSymas. Praktiskas ir lengvai prieinamas kraujo ar plazmos pakaitalas.
Imipraminas Tikslas. Farmakologiskai sukelti ejakuliacija erZilams reproduktoriams, kuriems ejakuliacija yra sutrikusi.

Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranaSumy apraSymas. Néra alternatyviy medziagy.
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Indikacija

Veiklioji medziaga

Paskirties pagrindimas ir aiskinimas

Tirotroping
atpalaiduojantis
hormonas

Tikslas. Diagnostiné priemon¢, naudojama skydliaukés ir hipofizés sutrikimams patvirtinti.
Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy pranasumy apradymas. Néra alternatyviy medziagy.

Bario sulfatas

Tikslas. Radiografiné kontrastiné medZiaga, naudojama stemplés ir virskinimo trakto kontrastiniams
tyrimams.

Pakaitalai. Nenustatyta.

Konkreciy prana§umy apraSymas. Néra alternatyviy medZiagy.

Joheksolis Tikslas. Radiografiné kontrastiné medziaga, naudojama apatinio $lapimo trakto tyrimams, artrografijai,
mielografijai, sinusografijai ar fistulografijai ir dakriocistografijai.
Pakaitalai. Jopamidolis.
Konkreciy prana§umy apraSymas. Nejoniné mazo osmoliskumo kontrastiné medziaga. Joheksolis ir
jopamidolis yra vienodai priimtini.

Jopamidolis Tikslas. Radiografiné kontrastiné medZiaga, naudojama apatinio $lapimo trakto tyrimams, artrografijai,

mielografijai, sinusografijai ar fistulografijai ir dakriocistografijai.
Pakaitalai. Joheksolis.

Konkreciy pranasumy apraSymas. Nejoniné mazo osmoliskumo kontrastiné medziaga. Joheksolis ir
jopamidolis yra vienodai priimtini.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1951/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 753/2002, nustatantj tam tikras Tarybos reglamento (EB) Nr.
1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo taikymo taisykles dél vyny laikomy medinése
talpose, pateikimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (?), ypac i
jo 46 straipsnio 1 dalj ir 53 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

()

)

2002 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
753/2002, nustatancio tam tikras Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1493/1999 nuostaty dél kai kuriy vyno sekto-
riaus produkty aprasymo, pavadinimo, pateikimo ir
apsaugos taikymo taisykles (3, 22 straipsnio 3 dalyje
nustatomos uzraly, susijusiy su produkto gaminimo
metodu naudojant gZuolines talpas vyno gamybos metu.

Minéta nuostata leidzia vartoti tam tikrus Reglamento
(EB) Nr. 753/2002 X priede esancius uzrasus tik apibi-
dinat gzuolo talpoje fermentuots, brandinta ir sendinta

vyng.

Nors daZniausiai ir tradiciskai statinéms gaminti naudo-
jamas gzuolas, kai kuriose valstybése narése naudojamos
ir kitos medienos rasys, pvz., uosis arba kastonas. Todél
reikéty leisti naudoti Reglamento (EB) Nr. 753/2002 X
priede esancius uzraSus ne tik gzuolo talpy atveju, jei tai
bus tikslu ir neklaidinga. Siekiant i§vengti konkurencijos
tarp gamintojy iSkraipymo, reikéty nustatyti tinkamas
Zenklinimo taisykles.

OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345, 2005 12 28,
p- 1).
OL L 118, 2002 5 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1507/2006 (OL L 280, 2006 10 12,
p- 9).

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyninin-
kystés vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 753/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 22 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Apibudinat medinéje talpoje fermentuoty, brandintg ir
sendintg vyng, galima vartoti tik X priede pateikiamus
uzradus. Taciau valstybés narés tokiems vynams gali nustatyti
ir kitus, X priede nurodytiems apibiidinimams lygiavercius,
apibadinimus, nes 1 ir 2 dalis taikoma mutatis mutandis.

Pirmoje pastraipoje nurodytus uZraSus galima vartoti, jei
vynas medinéje talpoje yra brandintas laikantis nacionalinés
teisés nuostaty, net jei vynas véliau dar brandinimas ir kito-
kios riisies talpoje. Valstybés narés Komisijai pranesa apie
priemones, taikomas pagal pirmg pastraipa.

Apibadinant vyng, kuris buvo pagamintas naudojant gZuolo
drozles, pirmoje pastraipoje pateikiamy uZraSy vartoti nega-
lima ir tada, jei medinés talpos ir buvo panaudotos.”

2) X priedas pakei¢iamas $io Reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

X PRIEDAS

Taikant 22 straipsnio 3 dalj vyno etiketése leidZiami vartoti terminai

Jfermentuotas ,barrique tipo statingje“ | ,brandintas ,barrique” tipo statinéje* | ,sendintas ,barrique” tipo statinéje*
Jfermentuotas [medZio risis] statinéje* | ,brandintas [medZio riisis] statinéje Lsendintas[medZio riisis] statinéje”

e

Jfermentuotas fit“ tipo statinéje” LJbrandintas ,fit“ tipo statinéje” ,sendintas ,fat“ tipo statinéje
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1952/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis grazinamyjy iSmoky dydzius kai kuriems griidy ir ryZiy sektoriaus produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ypac i
jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $iy reglamenty 1 straips-
nyje iSvardyty produkty kainy pasaulingje rinkoje arba
birzos kainy ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali bati
padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

(20 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
i8moky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy iSmoky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty biti
nustatytas graZinamosios iSmokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, i§vardytos Regla-
mento (EB) Nr. 17842003 III priede arba atitinkamai
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZzinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménes;.

(4)  Isipareigojimai, prisiimti dél graZinamyjy i$moky, kurios
gali buti suteiktos uz eksportuojamus Zemés dkio
produktus, jeinancius i prekiy, nejtraukty i Sutarties I
prieds, sudeétj, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi
dideli grazinamyjy i$moky dydziai. Todél, tokiose situa-
cijose, biitina imtis atsargumo priemoniy, neuZzkertant
kelio ilgalaikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus graZina-

(*) OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144,
2006 5 31, p. 1).

(}) OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1713/2006 (OL L 321, 2006 11 21,

p- 8).

mosios i§mokos dydzio nustatymas tuo atveju, kai
minimos i§mokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné,
leidZianti jgyvendinti Siuos jvairius tikslus.

(5)  Atsizvelgiant | Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarima dél teslos gaminiy eksporto i§ Ben-
drijos | Jungtines Amerikos Valstijas, patvirtinta Tarybos
sprendimu  87/482[EEB (), KN kodais 1902 11 00 ir
1902 19 klasifikuojamas prekes reikéty diferencijuoti
pagal jy paskirties vietg.

(6)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 ir
3 dalis konkretiam pagrindiniam produktui, naudo-
jamam per tariamg prekiy gamybos laikotarpj, turi bati
nustatytos sumazintas eksporto graZinamosios iSmokos
dydis, atsizvelgiant j taikomy gamybos graZinamyjy
iSmoky dydj pagal Komisijos reglamenta (EEB)
Nr. 1722/93 ().

(7) ~ Manoma, kad spiritiniai gérimai yra maZiau jautrs jy
gamybai naudojamy griidy kainai. Taciau Jungtinés Kara-
lystés, Airjjos ir Danijos stojimo akto 19 protokole yra
numatyta, kad turi biiti nustatytos bitinos priemonés,
palengvinancios Bendrijos griidy naudojima spiritiniy
gérimy gamyboje. Todél bitina pritaikyti graZinamosios
iSmokos dydj, taikomg gridams, eksportuojamiems spiri-
tiniy gérimy pavidalu.

(8)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi pagrindiniams produk-
tams, i§vardytiems Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I priede ir
Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnyje arba Reglamento
(EB) Nr. 3072/95 1 straipsnio 1 dalyje ir eksportuojamiems kaip
prekeés, i§vardytos Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede
arba atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede, yra
nustatomi pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

() OL L 275, 1987 9 29, p. 36.

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1584/2004 (OL L 280,
2004 8 31,°p. 11).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas



2006 12 22 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 367/51

PRIEDAS

Nuo 2006 m. gruodZio 22 d. kai kuriems griidy ir ryZiy produktams, eksportuojamiems kaip prekés, nejtrauktos
i Sutarties I prieda, taikomi graZinamyjy iSmoky dydziai (*)

(EUR/100 kg)

Grazinamosios iSmokos dydis uz 100 kg
pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (') Grazinamgsias

iSmokas nustatant Kita
i§ anksto

1001 10 00 Kietieji kvieciai:

— KN kodais 1902 11 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais — —
1001 90 99 Paprastieji kvieciai ir meslinas:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) — —
— — eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje () — —
— — kitais atvejais — —
1002 00 00 Rugiai — —
1003 00 90 Mieziai
— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —
— kitais atvejais — —
1004 00 00 Avizos — —
1005 90 00 Kukuriizai (grtidai), naudojami Siuo pavidalu:
— krakmolas:

— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) — —
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) — —
— — kitais atvejais — —

- gliukozé, gliukozés sirupas, maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas, klasifikuojami KN
kodais 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) — —
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) — —
— — kitais atvejais — —
— — eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje () — —
— kita (jskaitant neperdirbtus produktus) — —

Bulviy krakmolas, klasifikuojamas KN kodu 1108 13 00 atitinkantis produkts, gauta
perdirbus kukuriizus.

— taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (}) — —

— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —

— kitais atvejais - -

() Siame priede nustatyti dydziai netaikomi eksportui i Bulgarija nuo 2004 m. spalio 1 d., j Rumunijg nuo 2005 m. gruodzio 1 d., ir
1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo [ ir II lentelése i§vardytoms prekéms,
eksportuojamoms j Sveicarijos Konfederacijg arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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(EUR/100 kg)

Grazinamosios iSmokos dydis uz 100 kg

pagrindinio produkto

$ 1
KN kodas Produkty aprasymas (1) Gre¥inamasias
i¥mokas nustatant Kita
i§ anksto
ex 1006 30 Visiskai nulukstenti ryziai:

— trumpagridZiai ryziai

- vidutiniy gridy ryziai

— ilgagrdziai ryziai

1006 40 00 Skaldyti ryziai

1007 00 90 Gradiniai sorgai, iSskyrus hibridinius, skirti séti

Zemés iikio produktams, pagamintiems perdirbant pagrindinius produktus ir (arba) prilygstantiems produktams, turi biiti taikomi Komisijos reglamento (EB)

Nr. 1043/2005 V priede nustatyti koeficientai.
Atitinkamos prekes klasifikuojamos KN kodu 3505 10 50.

Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede i$vardytos prekés arba prekés, i kurias pateikta nuoroda Reglamento (EEB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje (OL L 258, 1993 10 16,

p. 6).

KN kodais NC 1702 30 99, 1702 40 90 ir 1702 60 90 klasifikuojamam sirupui, pagamintam maisant gliukozés ir fruktozés sirupg, eksporto grazinamosios i§mokos gali

bati skiriamos tik uz gliukozés sirupa.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1953/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis grazinamasias iSmokas, taikomas eksportuojant perdirbtus griidy ir ryZiy produktus

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (?), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio ir
Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio nuostatas
skirtumas tarp ty reglamenty 1 straipsnyje iSvardyty
produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos kainy
ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biti padengiamas
eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio
nuostatomis, graZinamosios i§mokos turi biiti nustatytos,
atsizvelgiant | dabarting padétj ir grady, ryziy bei skal-
dyty ryziy kainy ir jy prieinamumo Bendrijos rinkoje bei
grudy, ryziy, skaldyty ryziy ir gridy sektoriaus produkty
kainy pasaulinéje rinkoje ateities tendencijas. Remiantis
ty paciy straipsniy nuostatomis, taip pat reikia grady ir
ryziy rinkose uZtikrinti pusiausvyrg ir natiralig kainy
raidg bei prekybg Sioje rinkoje, be to, atsizvelgti j sitilomo
eksporto ekonominj aspektg ir bitinybe i$vengti Bend-
rijos rinkos trikdymy.

(3)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1518/95 (%), dél perdirbty
gridy ir ryziy produkty importo ir eksporto tvarkos
4 straipsnyje apibrézti konkretds kriterijai, i kuriuos
reikia atsizvelgti apskaiCiuojant graZinamaja i$moka uz
Siuos produktus.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1549/2004 (OL
L 280, 2004 8 31, p. 13).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 55. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2993/95 (OL L 312, 1995 12 23, p. 25).

(4 Reikéty laipsniuoti graZinamajg iSmokg, skirting uz kai
kuriuos perdirbtus produktus, atsizvelgiant | produkta,
jame esantj peleny, Zaliosios Iastelienos, luksty, baltymy,
riebaly arba krakmolo kiekj. Pastarosios medziagos kiekis
yra ypa¢ svarbus pagrindinio produkto kiekio perdirb-
tame produkte rodiklis.

(5)  Kalbant apie manijoko S$aknis ir kity tropiniy augaly
Sakniavaisius ir gumbavaisius bei jy miltus, jei bity
planuojamas $iy produkty eksportas, dél tokio eksporto
ekonominio aspekto $iuo metu néra biitina jiems nusta-
tyti eksporto graZinamosios iSmokos. Kadangi Bendrijos
dalis pasaulingje prekyboje kai kuriais perdirbtais gridy
produktais néra didelé, dabar néra bitina nustatyti jy
eksporto graZinamaja iSmoka.

(6)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy biitina nustatyti diferencijuotas graZi-
namgasias i$mokas uz kai kuriuos produktus pagal jy
paskirties $alis.

(7  Grazinamoji iSmoka turi bati nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(8)  Kai kurie perdirbti kukuriizy produktai gali bati termiskai
apdoroti, todél produkto kokybé gali nebetenkinti grazi-
namosios iSmokos skyrimo reikalavimy. Todél reikia
patikslinti, kad Siems produktams eksporto grazinamoji
iSmoka negali bati skiriama, jeigu juose yra gelifikuoto
krakmolo.

(99  Gridy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laikg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede yra nustatytos eksporto grazinamosios
iSmokos uz Reglamento (EB) Nr. 1518/95 1 straipsnyje nuro-
dytus produktus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
prie 2006 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgasias iSmokas, taikomas eksportuojant
perdirbtus griidy ir ryZiy produktus
Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Frqzmamq;}g Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas .(v}rqzmamq;g
iSmoky dydis ismoky dydis
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 23 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1102 20 10 9400 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C13 EURJt 0,00 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 C13 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9100 () C13 EUR/t 0,00 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (1) C13 EUR/t 0,00 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
110313 10 9500 () c13 EURJt 0,00 1108 11 00 9300 c13 EUR/t 0,00
Hg; }3 ?g 3(1)88 () 8; Eggﬁ 8:88 1108 12 00 9200 13 EURt 0,00
1103 19 30 9100 13 EUR: 000 1108 12 00 9300 C13 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 13 EUR1 0.00 1108 13 00 9200 C13 EUR/t 0,00
1103 20 20 9000 13 FUR/t 0.00 1108 13 00 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 13 EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 EURJt 0,00 1108 19 10 9300 C13 EUR/t 0,00
110412 90 9300 C13 EUR/t 0,00 1109 00 00 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (2) C13 EUR/t 0,00
110419 50 9110 C13 EURJt 0.00 1702 30 59 9000 () C13 EUR/t 0,00
110419 50 9130 C13 EUR/t 0,00 170230 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 01 9100 C13 EUR|t 0,00 170230 99 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 03 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C13 EUR|t 0,00 170290 50 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C13 EUR[t 0,00 170290 50 9900 C13 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 22 30 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 23 10 9100 C13 EUR|t 0,00 2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 0,00

() Uz produktus, kuriuose dél terminio apdorojimo atsirado gelifikuoto krakmolo, neskiriama jokia grazinamoji iSmoka.
()  Grazinamosios i$mokos suteikiamos laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2730/75 (OL L 281, 1975 11 1, p. 20) su pakeitimais.

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

C10: visos paskirtys,
C11: visos paskirtys,
C12: visos paskirtys,
C13: visos paskirtys,
C14: visos paskirtys,

isskyrus Bulgarija,

iSskyrus Rumunijg,

isskyrus Bulgarija ir Rumunijg.

isskyrus Sveicarija, Lichtensteina, Bulgarija ir Rumunija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1954/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant i§ gridy pagamintus kombinuotuosius
pasarus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
isvardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto graZinamosiomis i$mokomis;

1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1517/95 dél Reglamento (EB) Nr. 1784/2003
taikymo kombinuotyjy pasary importo ir eksporto siste-
moms taisykliy, i§ dalies pakeician¢io Reglamenta (EB)
Nr. 1162/95, nustatantj importo ir eksporto licencijy
sistemos griidams bei ryZziams taikymo i§samias specia-
ligsias taisykles (%), 2 straipsnyje yra iSvardyti konkretiis
kriterijai, i kuriuos reikia atsizvelgti apskai¢iuojant grazi-
namosios iSmokos uZz $iuos produktus dydj;

Apskai¢iuojant graZinamosios i§mokos dydj reikia atsi-
zvelgti ir | gridy produkty sudétj. Paprastinimo sumeti-
mais graZinamoji imoka turi bati mokama uz dvi ,grady
produkty” kategorijas, t. y., viena vertus, uz kukuriizy
gridus, kurie daugiausiai naudojami gaminant eksportuo-
jamus kombinuotuosius paSarus ir i§ kukurizy paga-

mintus produktus, ir, kita vertus, uz ,kitus griidus®, kurie
yra griidy produktai, uz kuriuos gali bati mokama grazi-
namoji iSmoka, i$skyrus kukurazus ir i§ kukurizy paga-
mintus produktus. GraZinamoji i$moka turi bati skiriama
uz kombinuotuosiuose pasaruose esantj griidy produkty
kieki;

(4)  Be to, apskai¢iuojant grgzinamosios i§mokos dydj, reikia
atsizvelgti i $iy produkty realizavimo galimybes ir parda-
vimo salygas pasaulingje rinkoje, j bitinybe iSvengti
Bendrijos rinkos trikdymy ir ekonominj jy eksporto
aspekta;

(5)  Dél dabartinés griidy rinkos padéties, ypac dél apripi-
nimo perspektyvy, $iuo metu reikia panaikinti eksporto
graZinamasias iSmokas;

(6)  Grudy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamosios i§mokos, skiriamos eksportuojant Reglamente
(EB) Nr. 1784/2003 nurodytus i§ griidy pagamintus kombinuo-
tuosius pasarus, kuriems taikomos Reglamento (EB) Nr. 1517/95
nuostatos, yra nustatomos tokios, kaip nurodyta $io reglamento
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 147, 1995 6 30, p. 51.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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L 36757

PRIEDAS

prie 2006 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamento, i§ dalies keiian¢io graZinamgsias iSmokas, taikomas

eksportuojant i§ griidy pagamintus kombinuotuosius pasarus

Kodai produkty, kuriuos eksportuojant skiriama grgZinamoji i§moka:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Grazinamyjy iSmoky

Gridy produktai Paskirtis Mato vienetas dydis
Kukuriizai ir i§ kukurizy pagaminti produktai: C10 EUR/t 0,00
KN kodai 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 1104 23,
1904 10 10
Gridy produktai, i§skyrus kukuraizus ir i§ kukuriizy C10 EUR/t 0,00

pagamintus produktus

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)

su pakeitimais.
C10: Visos paskirtys.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1955/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

dél gamybos grazinamyjy i§moky nustatymo griidy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1

1993 m birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame i$samias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 141876 taikymo taisyk-
les dél gamybos grazinamyjy iSmoky atitinkamai griidy ir
ryziy sektoriuose (%), apibréztos sglygos gamybos graZina-
majai i$mokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaic¢iavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiiuota grazinamoji iSmoka, jei reikia, diferencijuota
bulviy krakmolui, turi bGti nustatyta vieng karta per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
rizy ir (arba) kvieciy kainos labai svyruoja.

(2)  Siekiant nustatyti tiksli mokéting sumg, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos  grazinamosioms
ismokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 172293 II priede.

(3)  Grudy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Gamybos grgzinamoji iSmoka uZz tong krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 1722/93 3 straipsnio 2 dalyje, nustatoma:

a) 0,00 EUR/t uZ tong krakmolo kukuriizuose, kvieciuose,
mieziuose ir aviZose;

b) 0,00 EUR/t uZ tong bulviy krakmolo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1950/2005 (OL L 312,
2005 11 29, p. 18).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1956/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydzius, taikomus kai kuriems cukraus sektoriaus produktams,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypa¢ j jo 33 straipsnio 2 dalies a punkta ir 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 1 ir 2
dalyse numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1
straipsnio 1 dalies b, ¢, d, ir g punktuose iSvardyty
produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir Bendrijos
vidaus rinkos kainy gali bati padengtas eksporto grazi-
namosiomis i§mokomis, kai $ie produktai yra eksportuo-
jami kaip prekés, iSvardytos Sio reglamento VII priede.

(2) 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
iSmoky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip j Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy iSmoky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai sie
produktai yra eksportuojami kaip prekés, iSvardytos
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 VII priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZzinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménesi.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad eksporto graZinamosios iSmokos uZ
produkta, kuris jeina i prekés sudétj negali virSyti tam

produktui taikomy grazinamyjy i$moky, kai jis ekspor-
tuojamas véliau jo neperdirbant.

(5)  Pagal § reglamentg nustatytos grazinamosios i§mokos
gali biiti nustatomos i§ anksto, nes $iuo metu negalima
nustatyti rinkos situacijos keliems ateinantiems méne-
siams.

(6)  Isipareigojimai, prisiimti dél grazinamyjy imoky, kurios
gali bti suteiktos eksportuojamiems Zemés tikio produk-
tams, kurie jeina i prekiy, nejtraukty j Sutarties I prieda,
sudétj, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél tokiose situacijose
batina imtis atsargumo priemoniy, neuzkertant kelio ilga-
laikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus grazinamosios
iSmokos dydZio nustatymas tuo atveju, kai minimos
iSmokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné, leidZianti
jgyvendinti $iuos jvairius tikslus.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 318/2006
1 paragrafo 1 straipsnyje ir 2 straipsnio 1 dalyje iSvardytiems
pagrindiniams produktams, eksportuojamiems kaip Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 VII priede i§vardytos prekés, yra nustatomi
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p. 19).

() OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1713/2006 (OL L 321, 2006 11 21,
p. 11).

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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Nuo 2006 m. gruodZio 22 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kuriuos cukraus sektoriaus produktus,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieds ()

PRIEDAS

Grazinamyjy iSmoky dydis, iSreikstas EUR/100 kg

KN kodas Aprasymas GraZinamasias iSmokas nustatant Ki
o ita
is anksto
170199 10 Baltas cukrus 19,34 19,34

(') Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi eksportui i Bulgarijg nuo 2004 m. spalio 1 d., { Rumunijg nuo 2005 m. gruodzio 1 d. ir
1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése i$vardytoms prekéms,
eksportuojamoms | Sveicarijos Konfederacijg arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1957/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biti paden-
giamas eksporto graZinamosiomis iSmokomis.

Grazinamosios iSmokos turi biiti nustatytos, atsizvelgiant
i kriterijus, i$vardytus 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i$sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamyjy iSmoky skyrimo uz
gridus ir priemoniy, kuriy reikia imtis esant grady rinkos
trikdymams (%), 1 straipsnyje.

Salyklui taikomos graZinamosios i$mokos turi bati
apskaiciuotos, atsizvelgiant j gridy kiekius, kuriy reikia
atitinkamiems produktams pagaminti. Sie kiekiai buvo
nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namgsias i§mokas uZ kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

(5)  Grazinamoji imoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant 3ias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypac $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamasias i$mokas, kaip nurodoma
priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Salyklo eksporto grazinamosios i§mokos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 17842003 1 straipsnio ¢ punkte, nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2006 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamento dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky

nustatymo
Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR/t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR[t 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serjos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
pakeitimais.
Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1958/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz salykla

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, eksportuotojo pra§ymu graZinamoji
iSmoka, taikoma uz gridy eksporta paraiskos licencijai
gauti registracijos diena, turi bati taikoma eksportui, jvyk-
dytinam per licencijos galiojimo laikotarpi. Tokiu atveju
graZinamajai iSmokai gali bati taikoma tikslinamoji suma.

1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1501/95, nustatanc¢iame kai kurias i§samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikytiny esant trikdymams gridy rinkoje (%),
leidZiama nustatyti tikslinamaja suma uZ salykla, nuro-

dyta Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1
dalies ¢ punkte. Si tikslinamoji suma turi biti apskai-
Ciuota, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1
straipsnyje iSvardytus kriterijus.

(3)  I§ anksCiau nurodyty nuostaty daroma iSvada, kad turi
buti nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grazinamosioms iSmokoms uz salyklo
eksportg taikoma tikslinamoji suma, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 3 dalyje, yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pa-

darytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2006 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai i$mokai

uz salykla
(EURt)
Dabartinis 1-as 2-as 3-as 4-as 5-as
Produkty kodas Paskirtis 1 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
2 3 4 5 6
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
6-as 7-as 8-as 9-as 10-as 11-as
Produkty kodas Paskirtis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
7 8 9 10 11 12
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1959/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

nustatantis graZinamgsias iSmokas, taikomas griidy ir ryZiy sektoriy produktams, tiekiamiems
Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (!), ypac

j jo 13 straipsnio 3 dalies,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 1974 m. spalio 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2681/74 dél islaidy, padaryty tiekiant Zemés dkio
produktus kaip pagalbg maisto produktais, Bendrijos
finansavimo () 2 straipsnyje numatyta, kad Europos
Zemés Ukio orientavimo ir garantijy fondo Garantijy
skyrius turi padengti iSlaidy dalj, lygia Sioje srityje pagal
Bendrijos normas nustatyty eksporto graZinamuyjy
iSmoky dydziui.

(2)  Siekiant palengvinti Bendrijos pagalbos maistu veiksmy
operacijy biudZeto formavimg bei administravimg ir
siekiant valstybéms naréms sudaryti salygas susipaZinti
su dalimi, kuria Bendrija finansuoja nacionalinius
pagalbos maistu veiksmus, reikia nustatyti Siems veiks-
mams skiriamy graZinamyjy i$moky lygi.

(3)  Minétoms operacijoms mutatis mutandis taikomos bend-
rosios normos ir taikymo taisyklés, kurias Reglamento
(EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1785/2003 13 straipsnyje numatyta taikyti eksporto
graZinamosioms iSmokoms.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnyje yra
apibrézti konkretiis kriterjai,  kuriuos reikia atsizvelgti
apskaiCiuojant grazinamaja i$moka uz ryziy eksporta.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Bendrijos ir nacionaliniy pagalbos maistu veiksmy operacijy,
numatyty tarptautiniuose susitarimuose ar kitose papildomose
programose ir pagal kitus Bendrijos nemokamo maisto tiekimo
veiksmus, atveju graZinamosios i$mokos, taikomos gridy ir
ryziy sektoriy produktams, yra nustatytos priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL
L 187, 2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL
L 144, 2006 5 31, p. 1).

() OL L 288, 1974 10 25, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2006 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamento, nustatanio graZinamgsias iSmokas, taikomas griidy ir ryZiy
sektoriy produktams, tiekiamiems Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

(EUR}t)
Produkto kodas Grgzinamuyjy i$moky dydis
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 159100 0,00
1101 00159130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 0,00
1102 20 10 9400 0,00
1103 11 10 9200 0,00
11031310 9100 0,00
1104 1290 9100 0,00

NB: Produkty kodai apibrézti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366,
1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1960/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 935/2006 numatytu konkursu dél mieZiy
eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirmg punktg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 935/2006 () pradétas
konkursas dél grazinamosios i§mokos uz mieZiy eksporta
i kai kurias trecigsias $alis.

(2)  Laikantis 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykles dél eksporto grazinamyjy i$moky uz
gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams

gridy rinkoje (3), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma j kriterijus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios graZinamosios i§mokos.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasialymy, pateikty nuo
2006 m. gruodzio 15 d. iki 21 d., remiantis Reglamente (EB)

Nr. 935/2006 numatytu konkursu dél mieziy eksporto grgzina-
mosios i§mokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 172, 2006 6 24, p. 3.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

EB IR TURKIJOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2/2006
2006 m. spalio 17 d.

i§ dalies kei¢iantis Sprendimo Nr. 1/98 dél Zemés iikio produktams taikomo prekybos rezimo 1 ir 2
protokolus

(2006/999/EB)

EB IR TURKIJOS ASOCIACIJOS TARYBA, atitikty Saliy susitarima dél jy pritaikymo ir tam tikras
technines permainas, susijusias su tarify kodais.

atsizvelgdama | Susitarimg, jsteigiantj Europos ekonominés

bendrijos ir Turkijos asociacija (') (4 Asociacijos taryba turéty nuspresti dél kiekvienai Saliai

suteikiamo preferencinio rezimo apimties ir jo tvarkos.

atsizvelgdama | Susitarimo, isteigian¢io Europos ekonominés

bendrijos ir Turkijos asociacija, papildomg protokola (%), ypac i

jo 35 straipsnj, (5)  Sprendimas 1/98/EB dél to turéty bati atitinkamai is
dalies pakeistas,

kadangi:
NUSPRENDE:

(1) 1998 m. vasario 25 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos
sprendime Nr. 1/98 () dél Zemés tkio produktams
taikomo prekybos rezimo nustatytas preferencinis 1 straipsnis
reZimas, taikomas Turkijos ir Bendrijos prekybai Zemés
tkio produktais. To sprendimo 1 protokole iSsamiai Sprendimas Nr. 1/98 i§ dalies keic¢iamas taip:
apibiidintas preferencinis rezimas, kurj Bendrija turi
taikyti importuojamiems Zemés tikio produktams, kuriy
kilmés 3alis yra Turkija. To sprendimo 2 protokole issa-
miai apibiidintas preferencinis rezimas, kurj Turkija turi 1) 1 protokolo I priedas pakei¢iamas $io sprendimo I priedo
taikyti i§ importuojamiems Zemés tkio produktams, tekstu.
kuriy kilmés 3alis yra Bendrija.

()  Bendrija ir Turkija (toliau — Salys) vykdé konsultacijas ir 2) 2 protokolo priedas pakeiciamas $io sprendimo II priedo

susitaré pritaikyti preferencinj rezimga tam, kad biity atsiz- tekstu.
velgta | neseniai jvykusia Bendrijos plétra.
2 straipsnis
(3)  Atitinkami Sprendimo Nr. 1/98 1 ir 2 protokoly priedai .
turéty bati pakeisti naujais konsoliduotais priedais, kurie Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

OL 217, 1964 12 29, p. 3687.
(3 OL L 293, 1972 12 29, p. 4.
OL L 86, 1998 3 20, p. 1. Jis taikomas nuo pirmos ménesio dienos po jo priémimo.
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Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 17 d.

EB ir Turkijos asociacijos tarybos vardu
Pirmininkas
E. TUOMIOJA
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I PRIEDAS

. PRIEDAS

TURKIJA

TVARKA, TAIKOMA IMPORTUOJANT | BENDRIJA ZEMES UKIO PRODUKTUS, KURIU KILMES SALIS YRA

Siame priede santrumpa BMT reiskia muity tarify normas, parodytas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir
statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo () I priedo I skirsnio antros dalies arba trecios dalies 3 skiltyje.

BMT ad valorem muito norma

Specifiné muito norma

KN kodas (%) Aprasymas (°) Muito normos Tarifiné kvota Kvotos muito Tarifiné kvota Muito norma
sumazinimas (neto masé norma (neto masé virSijus kvota
(%) tonomis) (EURJt) tonomis) (EURJt)
0204 Aviena arba ozkiena 100 — 0 200 (skerdenos
svorio ekviva-
lentas)
0207 25 10 Kalakuty  skerdenos, nesukapotos | 170
0207 2590 gabalus, susaldytos 186
0207 27 30 Kalakuty skerdeny gabalai ir valgomieji 134 1000
0207 27 40 mésos subproduktai, i$skyrus kepenis, 93
0207 27 50 susaldyti 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230
0406 90 29 Kashkaval stiriai 0 2300 671,9
0406 90 31 Saris i§ aviy arba buivoliy pieno, induose
su stirymu arba burdiukuose i§ aviy arba
ozky odos
0406 90 50 Kiti striai i§ aviy arba buivoliy pieno,
induose su strymu arba burdiukuose i3
aviy arba ozky odos
ex 0406 90 86 Tulum Peyniri, i§ aviy arba buivoliy pieno,
ex 0406 90 87 atskirose plastikinése pakuotése ar kito
ex 0406 90 88 tipo pakuotése, maziau kaip po 10 kg
0701 90 50 Bulves, $viezios, nuo sausio 1 d. iki kovo 100 —
30 d.
0701 90 Bulvés, $viezios arba Saldytos, kitos 100 2 500
07031011 Svogiinai, nuo vasario 15 d. iki geguzés 100 —
07031019 15 d.
07031011 Svogiinai, nuo geguzés 16 d. iki vasario 100 2 000
07031019 14 d.
0703 20 00 Valgomieji Cesnakai, $viezi arba atSaldyti 100 — 0 —
0708 20 00 Pupelés, nuo lapkricio 1 d. iki balandZio 100 —
30 d.
ex 0708 90 00 Darzo pupa (Vicia Faba major L), nuo 100 —
liepos 1 d. iki balandzio 30 d.
0709 30 00 Baklazanai, nuo sausio 15 d. iki balan- 100 —
dzio 30 d.
0709 30 00 Baklazanai, nuo geguzés 1 d. iki sausio 100 1000
14 d.

p- 1).

(") OLL 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1758/2006 (OL L 335, 2006 12 1,
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BMT ad valorem muito norma Specifiné muito norma
KN kodas (%) Apragymas (%) Muito normos Tarifiné kvota Kvotos muito Tarifiné kvota Muito norma
sumazinimas (neto masé norma (neto masé virsijus kvota
(%) tonomis) (EUR/t) tonomis) (EUR/t)
ex 0709 40 00 Salierai (Apium graveolens L., var dulce 100 —
(Mill) Pers.), lapiniai ir lapkotiniai, nuo
sausio 1 d. iki balandzio 30 d.
0709 90 70 Cukinijos, nuo gruodzio 1 d. iki vasario 100 —
pabaigos
0709 90 70 Cukinijos, nuo kovo 1 d. iki lapkri¢io 100 500
30 d.
ex 0709 90 90 Molifigai, nuo gruodzio 1 d. iki vasario 100 —
pabaigos
ex 0709 90 90 Laukiniai svogunai, Muscari comosum 100 —
veislés, nuo vasario 15 d. iki geguzés
15 d.
0802 21 00 Lazdyno arba amerikiniai (Corylus spp.) Muito —
0802 22 00 riesutai norma: (%)
3%
0806 10 10 Sviezios valgomosios vynuogés, nuo 100 350
geguzés 1 d. iki birzelio 17 d. ir nuo
rugpjtcio 1 d. iki lapkricio 14 d.
0806 10 10 Sviezios valgomosios vynuogés, nuo 100 —
lapkricio 15 d. iki balandzio 30 d. ir
nuo birzelio 18 d. iki liepos 31 d.
0807 11 00 Arbiizai, nuo balandzio 1 d. iki birZelio 100 —
15 d.
0807 11 00 Arbiizai, nuo birZelio 15 d. iki kovo 100 16 500
31 d.
0807 19 00 Kiti melionai, nuo lapkricio 1 d. iki 100 —
geguzés 1 d.
0809 40 05 Slyvos, nuo geguzés 1 d. iki birZelio 100 —
15 d.
08111011 Braskeés ir Zemuogés, sualdytos 100 — 0 100
08112011 Avietés, etc., susaldytos
08119019 Kiti vaisiai, suSaldyti
1002 00 00 Rugiai SumaZinimas
pagal 3 str. 4 d.:
(DPS — iki
11,68 EURJY)
1107 10 Salyklas, neskrudintas sumazinimas —
6,57 EUR/t
1107 20 00 Salyklas, skrudintas sumazinimas —

6,57 EURJt
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BMT ad valorem muito norma

Specifiné muito norma

KN kodas () Aprasymas (%) Muito normos Tarifiné kvota Kvotos muito Tarifiné kvota Muito norma
sumazinimas (neto masé norma (neto masé virsijus kvota
(%) tonomis) (EUR/t) tonomis) (EURJt)
150910 10 Pirmojo spaudimo klasikinis alyvuogiy sumazinimas —
alicjus (,lampante®) 10%
1509 10 90 () | Kitas pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus 7,5% ad 100 0 100
valorem
1509 10 90 Kitas pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus sumazinimas —
10 %
1509 90 00 Kitas nei pirmojo spaudimo alyvuogiy sumazinimas —
aliejus 5%
1510 00 10 Neapdorotas alyvuogiy aliejus sumazinimas —
10 %
1510 00 90 Kitas alyvuogiy aliejus sumazinimas —
5%
2002 10 Paruosti pomidorai, sveiki arba supjaus- 100 8900
tyti gabalais
200290 11 Kiti paruosti pomidorai, kuriuose esan-
2002 90 19 ¢ios sausosios medziagos kiekis mazZesnis
kaip 12 % masés
2002 90 31 Kiti pomidorai, paruosti arba konservuoti, 100 30 000
2002 90 39 kuriuose esancios sausosios medziagos (28-30 %
2002 90 91 kiekis mazesnis kaip 12 % masés sausosios
2002 90 99 medzZiagos
kiekio ekviva-
lentas)
2007 10 10 Dzemai, vaisiy drebuciai (Zel¢), marme- 100 — sumazinimas 1750
2007 91 10 ladai, tyreés ir pastos 67 %
2007 91 30
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 55
2007 99 57
2007 91 30 DzZemai, vaisiy drebudiai (Zel¢), marme- 100 — 0 100
ladai, tyrés ir pastos gauti virimo biudu,
isskyrus homogenizuotus produktus i3
citrusiniy vaisiy, kuriy sudétyje esancio
cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés,
bet ne didesnis kaip 30 % masés
2007 99 39 Homogenizuoti produktai, kuriy sudétyje 100 — 0 100
esancio cukraus kiekis didesnis kaip 30 %
masés
2008 30 19 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomos augaly 100 2100
2008 50 19 dalys, kitaip paruosti arba konservuoti
2008 50 51
2008 50 92
2008 50 94
2008 60 19
2008 70 19
2008 70 51
2008 80 19
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BMT ad valorem muito norma Specifiné muito norma
KN kodas (%) Apragymas (%) Muito normos Tarifiné kvota Kvotos muito Tarifiné kvota Muito norma
sumazinimas (neto masé norma (neto masé virsijus kvota
(%) tonomis) (EURJY) tonomis) (EURJt)
20091111 Vaisiy sultys 100 — sumazinimas 3 400
2009 11 91 67 %
2009 19 11
2009 19 91
2009 29 11
2009 29 91
2009 39 11
2009 39 51
2009 39 91
2009 61 90
2009 69 11
2009 69 79
2009 69 90
2009 80 11
2009 80 32
2009 80 33
2009 80 35
2009 80 61
2009 80 83
2009 80 84
2009 80 86
2009 90 11
2009 90 21
2009 90 31
200990 71
2009 90 92
2009 90 94
2204 10 Putojantys vynai 0 —
2204 21 Kiti vynai, vynuogiy misa, kurios fermen- 0 —
tacijai neleista vykti arba ji sustabdyta
pridedant alkoholio, induose, kuriy talpa
ne didesné kaip 2 litrai
2204 29 Kiti vynai, vynuogiy misa, kurios fermen- 0 —
tacijai neleista vykti arba ji sustabdyta
pridedant alkoholio, induose, kuriy talpa
didesné kaip 2 litrai
2206 00 Kiti fermentuoti gérimai, fermentuoty 0 —
gérimy miiniai, taip pat fermentuoty
gérimy ir nealkoholiniy gérimy miSiniai,
nenurodyti kitoje vietoje
ex 2207 Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio 0 —
alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio
procentais, ne mazesné kaip 80 % tirio;
denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti dena-
taruoti bet kurio stiprumo spiritai, gauti
i§ Zemés dkio produkty, iSvardyty EB
sutarties [ priede
2209 00 Actas ir acto pakaitalai, pagaminti i§ acto 0 —
rigsties

() KN kodai atitinka Reglamenta (EB) Nr. 1810/2004 (OL L 327, 2004 10 30, p. 1).

(") Neatsizvelgiant { kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykles turi biiti laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik nurodomojo pobidzio, o Siame priede
pateiktos preferencinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN kodai su Zenkleliu ex, preferencinés sistemos taikymas nustatomas atsizvelgiant i
KN kodg ir atitinkama aprasyma.

() Sia nuolaidg sudaro viena 100 tony dydzio tarifiné kvota su 7,5 % kvotos muito norma.”
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II PRIEDAS
LPRIEDAS
TVARKA, TAIKOMA IMPORTUOJANT | TURKIJA ZEMES UKIO PRODUKTUS, KURIU KILMES SALIS YRA
BENDRIJA
. “ DPS muito normos Tarifiné kvota
KN kodas () Aprasymas () sumazinimas (%) (neto masé tonomis)
0102 10 Gyvi galvijai: grynaveisliai veisliniai gyvuliai 100 neribota
0102 90 29 Kiti gyvi galvijai, iSskyrus grynaveislius veislinius gyvulius, didesnés kaip 100 2260
80 kg, bet ne didesnés kaip 160 kg masés
ex 0102 90 Kiti gyvi galvijai, iSskyrus grynaveislius veislinius gyvulius, didesnés kaip 80 50 4025
kg, bet ne didesnés kaip 160 kg masés
0202 20 Kiti galvijienos gabalai su kaulais, susaldyti 50 % sumazinimas; 5000
didZiausias muitas nevirsija
30 %
0202 20 Kiti galvijienos gabalai su kaulais, susaldyti 30 % sumazinimas; 14 100
didZiausias muitas nevirsija
43 %
0210 Meésa ir valgomieji mésos subproduktai, siidyti, uzpilti siirymu, dziovinti arba 52 % ad valorem 250
rikyti; valgomieji mésos arba mésos subprodukty miltai ir rupiniai
0402 10 Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji pieno ir grietinélés produktai, 100 2500 (9
kuriy riebumas ne didesnis kaip 1,5 % masés
0402 21 Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji pieno ir grietinélés produktai, 100 2500 (9
kuriy riebumas didesnis kaip 1,5 % masés, | kuriuos nepridéta cukraus ar
kity saldikliy
0404 I3riigos, koncentruotos arba nekoncentruotos, | kurias pridéta arba nepridéta 30 % ad valorem 700
cukraus ar kity saldikliy; produktai i§ natiraliy pieno sudedamyjy daliy, i
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nenurodyti kitoje
vietoje
040510 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos 100 3700
0405 20 90
0405 90
0406 30 Lydyti stiriai, i$skyrus trintus arba milteliy pavidalo stirius 100 300
0406 90 Kiti siiriai 100 2 000
ex 0406 90 Kiti siiriai, isskyrus 0406 90 29 | 31 [ 50 | 86 | 87 | 88 100 1000
0408 11 80 Kiausiniy tryniai, dZiovinti, kiti 24 % ad valorem 75
0601 Svoginéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvoginiai, Sakny skrotelés ir 100 200
Sakniastiebiai, esantys vegetacinés ramybés, vegetacijos arba Zydéjimo biise-
noje; triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys, i§skyrus Saknis, klasifikuojamas
1212 pozicijoje
ex 0602 90 Kiti augantys augalai, i$skyrus 0602 90 91 100 3400
0603 10 Skintos gélés, etc., gyvos 100 100
0604 Lapai, Sakos ir kitos augaly dalys be Ziedy arba ziedpumpuriy, taip pat Zolés, 100 100
samanos ir kerpés, tinkamos puokstéms ar kitiems dekoratyviniams tikslams,
gyvos, dziovintos, dazytos, balintos, jmirkytos arba kitu biidu apdorotos
0701 10 00 Séklinés bulvés, sviezios arba 3aldytos 100 6 000
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KN kodas (9

Aprasymas (%)

DPS muito normos
sumazinimas (%)

Tarifiné kvota
(neto masé tonomis)

0709 51 00 Pievagrybiai (Agaricus genties), $vieZi arba atSaldyti 7 % ad valorem 100
071022 00 Pupelés, susaldytos 11,5 % ad valorem 100
ex 0808 10 Obuoliai, §viezi, iskyrus Golden Delicious, Starking ir Starkrimson 100 1750
(igsk. (9
0808 10800011
080810800013
0808 10 80 00 14)
0808 20 Kriausés ir svarainiai, $vieZi 30 % ad valorem 500
0809 30 Persikai, jskaitant nektarinus, $viezi, nuo liepos 15 d. iki gruodzio 31 d. 100 1 000
0810 90 30 Tamarindai (tamarinds), anakardziy (cashew) obuoliai, liciai (lychees), duon- 100 1000
vaisiai (jackfruit), sapodilés, $viezi
0810 90 40 Pasiflory (kryZiaZiedés) vaisiai, karambolos (carambola) ir kertuociai (pita- 100 500
haya), $viezi
081090 95 Kiti vaisiai, $vieZi 100 500
0811 10 Braskés ir Zemuogés, $viezios 20 % ad valorem 100
0902 Arbata Didziausias muitas: 45 % 200
1001 Kviedéiai ir meslinas (kvie¢iy bei rugiy misinys), nuo rugsé¢jo 1 d. iki geguzés 100 30 000
31 d.
1001 10 00 Kietieji kvieciai, nuo rugséjo 1 d. iki geguzés 31 d. 100 100 000
1001 90 Kiti kvieciai, nuo rugséjo 1 d. iki geguzés 31 d. 100 200 000
1002 00 00 Rugiai, nuo rugsé¢jo 1 d. iki geguzés 31 d. 100 22 500
ex 1003 00 Mieziai, nuo rugséjo 1 d. iki geguzés 31 d., skirti salyklo gamybai 100 49 500
1004 00 00 Avizos, nuo rugséjo 1 d. iki geguzés 31 d. 50 5000
1005 90 00 Kukuriizai, nuo rugséjo 1 d. iki geguzés 31 d., iSskyrus séklg 100 53 640
1005 90 00 Kukurtizai, nuo gruodzio 1 d. iki geguzés 31 d., i8skyrus sekla 100 52 000
1006 30 1§ dalies arba visiskai nulukstenti ryziai 100 28 000
1104 1290 Avizy grudai, perdirbti | dribsnius 50 100
1107 Salyklas, skrudintas arba neskrudintas 100 500
1206 00 91 Kitos saulégrazy séklos, iSskyrus skirtas séjai, nuo sausio 1 d. iki rugpjucio 100 1000
1206 00 99 31 d.
1207 20 90 Vilnamedziy (medvilnés) séklos, i§skyrus skirtas séjai 100 1500
ex 1209 Séklos, vaisiai ir sporos, tinkamos séti, i§skyrus 1209 10 00 100 1050
1209 10 00 Cukriniy runkeliy séklos 100 300
1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai 100 3000
1507 10 Neapdorotas sojy aliejus, nuo sausio 1 d. iki rugpjacio 31 d. 100 60 000
1507 90 Rafinuotas sojy aliejus, nuo sausio 1 d. iki rugpjacio 31 d. 50 2000
151211 Neapdorotas saulégrazy sékly arba dygminy aliejus, nuo sausio 1 d. iki 100 18 400
rugpjucio 31 d.
151411 Neapdorotas rapsy, rapsuky arba garstyciy aliejus ir jo frakcijos, chemiskai 100 10 600
151491 nemodifikuoti, neturintys eruko riigsties, nuo sausio 1 d. iki rugpjacio 31 d.
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. < DPS muito normos Tarifiné kvota
KN kodas () Aprasymas (') sumazinimas (%) (neto masé tonomis)
1602 10 00 Homogenizuoti produktai 30 % ad valorem 400
1701 99 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy cukrus ir chemiskai gryna sacharozé, 20 % sumazinimas; 80 000
kuriy bavis kietas, i§skyrus Zaliavinj cukry (pusgamini), i kuri nepridéta | didZiausias muitas nevirsija
aromatiniy arba dazanciyjy medziagy 50 %
2001 90 50 Grybai, paruosti arba konservuoti su actu arba acto riigitimi 50 325
2001 90 99 Kitos darzovés ir vaisiai, paruosti arba konservuoti su actu arba acto rtigstimi
2002 90 Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto riigsties, kiti 100 1500
2003 Grybai ir trumai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto riigsties 13 % ad valorem 50
2005 10 Homogenizuotos darzovés 15 % ad valorem 300
2005 40 Zirniai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto ragsties, nesusaldyti 100 300
2007 10 Homogenizuoti produktai 25 % ad valorem 450
2007 99 10 Dzemai, vaisiy drebuciai (Zelé), marmeladai, j kuriuos pridéta arba nepridéta 20 % ad valorem 1 000
2007 99 33 cukraus ar kity saldikliy (i$skyrus riesuty tyre)
2007 99 35
ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98
2009 11 Apelsiny sultys 15 % ad valorem 1000
2009 12
2009 19
2009 61 Vynuogiy sultys
2009 71 Obuoliy sultys
2009 79
2009 80 89 Bet kuriy kity vienos riiies vaisiy arba darzoviy sultys, kuriy sudétyje prideé-
tojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
2009 80 96 Vy3niy sultys
20099011 Sul¢iy misiniai
2009 90 19
2009 90 21
2009 90 29
2009 90 31
2009 90 39
2204 10 Putojantys vynai 35 % ad valorem 750 hl
2209 00 Actas ir acto pakaitalai, pagaminti i§ acto rgsties 100 2 500
2301 Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty, Zuvy arba 100 —
véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti
Zmoniy maistui; tauky likuciai
2304 00 00 I$spaudos ir kitos kietos sojos pupeliy aliejaus ekstrakcijos liekanos 100 —
2309 10 Kaciy ir Suny maistas, supakuotas | maZzmeninei prekybai skirtas pakuotes 100 1 400
2309 90 Kiti produktai, naudojami gyviiny pasarams 100 6 700

(*) KN kodai atitinka Reglamenta (EB) Nr. 1810/2004 (OL L 327, 2004 10 30, p. 1).

(") Neatsizvelgiant  kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykles turi biti laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik nurodomojo pobiidzio, o Siame priede
pateiktos preferencinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi ex KN kodai, lengvaty sistemg nulemia KN kodas ir atitinkamas apraymas, paimti
kartu.

() Sios kvotos yra numatytos importuojant pagal jvezimo perdirbti procediirg.

(4 Turkijos muitinés kodai.“
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS SPRENDIMAS 2006/1000/BUSP
2006 m. gruodzio 11 d.

dél Bendryjy veiksmy 2002/589/BUSP jgyvendinimo, siekiant Europos Sajungos indélio i kova su
Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir plitimu Lotyny Amerikoje ir Kariby jairos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 2002 m. liepos 12 d. Bendruosius veiksmus
2002/589/BUSP () dél Europos Sgjungos indélio i kova su
Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir plitimu,
ypac i jy 6 ir 7 straipsnius, juos siejant su Europos Sajungos
sutarties 23 straipsnio 2 dalies antra jtrauka,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimais 2001/200/BUSP (%) ir
2003/543/BUSP (*) buvo prisidéta prie kovos su Sauliy
ir lengvyjy ginkly destabilizuojanc¢iu kaupimu ir plitimu,
kuris kélé grésme taikai ir saugumui bei mazino darnaus
vystymosi perspektyvas, inter alia, Lotyny Amerikos ir
Kariby jiros Salyse, pasitelkiant Jungtiniy Tauty regioninj
taikos, nusiginklavimo ir plétros Lotyny Amerikos ir
Kariby jiiros Salyse centra (UN-LiREC) Limoje, veikiantj
Jungtiniy Tauty Nusiginklavimo reikaly departamento
(DDA) vardu.

(2)  Nuo 2001 m. Europos Sajungos finansiné parama buvo
veiksminga uZztikrinant teisésaugos institucijoms ir Parla-
mento nariams regione bei jy pataréjams skirtus
mokymo kursus apie teisés aktus, susijusius su $aunamai-
siais ginklais, duomeny baziy kiirimg, naikinimo ginklus
bei apie sukaupty atsargy valdyma. Kad ta veikla bty
uzbaigta, UN-LIREC ir DDA kreipési dél tolesnés bei
galutinés Europos Sgjungos pagalbos.

(3)  Todél Europos Sajunga ketina baigti savo finansinés
pagalbos teikima UN-LIREC veiklai. Tai turéty bati pasku-
tinis Europos Sajungos indélis | sia veikla,

OL L 191, 2002 7 19, p. 1.
() OL L 72, 2001 3 14, p. 1.
() OL L 185, 2003 7 24, p. 59.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Europos Sgjunga baigia teikti savo indélj UN-LiREC, skirtg
kovai su Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir
plitimu Lotyny Amerikos ir Kariby jaros Salyse.

2. 1 dalies tikslais Europos Sajunga padeda UN-LIiREC:

a) remdama nacionaling atsakomybe uZz veikla, susijusig su
2001 m. Jungtiniy Tauty veiksmy programa dél neteisétos
prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais visy aspekty preven-
cijos, kovos su ja ir jos panaikinimo;

b) susiedama Sia veikly su panasiomis valstybiy nariy vykdo-
momis iniciatyvomis; ir

¢) kurdama geriausios praktikos mokymo programy rinkinius,
skirtus kitiems pasaulio regionams, pavyzdziui, Afrikai ir
Pietryc¢iy Europai.

I§samus veiklos apra§ymas yra i§déstytas priede.

3. Europos Sajungos indélio i priede minima veikla, jskaitant
atitinkamy priemoniy, kuriy imsis UN-LIREC, pakankamas
pastebimumas uZtikrinamas $iame sprendime nustatytomis saly-
gomis.

2 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytiems tikslams skiriama finansiné
orientaciné suma yra 700 000 EUR.

2. Sio sprendimo jgyvendinimo tikslais Komisija sudaro
finansavimo sutartj su DDA, kurio vardu UN-LiREC veikia, dél
Europos Sajungos indélio, kuris bus teikiamas kaip dotacija,
naudojimo salygy. Finansavimo susitarime numatoma, kad
UN-LiREC/DDA teiks atitinkamas ataskaitas ir uztikrins Europos
Sajungos finansinio indélio | §j projekta pastebimumg, atitin-
kantj jos dydi.
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3. Komisija vykdo Europos Sajungos indélio tinkamo jgyven-
dinimo prieZitirg. Siuo tikslu Komisijai pavedama kontroliuoti ir
jvertinti $io sprendimo jgyvendinimo finansinius aspektus.

4. I8 Europos Sgjungos bendrojo biudZeto, kaip numatyta 1
dalyje, finansuojamos i8laidos tvarkomos laikantis biudZetui
taikomos Bendrijos tvarkos ir taisykliy, iSskyrus tai, kad visas
i3ankstinis finansavimas neislieka Bendrijos nuosavybe. Sis tvar-
kymas atlickamas pagal 2003 m. balandzio 29 d. Europos
bendrijos ir Jungtiniy Tauty finansinio ir administracinio
pagrindy susitarimo nuostatas.

3 straipsnis

1. Pirmininkaujanti valstybé naré, kuriai padeda Tarybos
generalinis sekretorius-vyriausiasis igaliotinis BUSP, atsako uz
§io sprendimo jgyvendinimga ir teikia Tarybai ataskaitas apie jo
jigyvendinimg. Komisija visokeriopai dalyvauja vykdant Siuos
uzdavinius, ir visy pirma ji teikia informacija apie jy finansiniy
aspekty jgyvendinima.

2. Pagal 2 straipsnio 2 dalj Komisija teikia reguliarias atas-
kaitas atitinkamiems Tarybos organams. Si informacija visy

pirma bus paremta reguliariomis ataskaitomis, kurias UN-
LiREC ir DDA turi teikti pagal sutartinius santykius su Komisija,
kaip nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena. Jis netenka galios
pragjus 12 ménesiy nuo 2 straipsnio 2 dalyje nurodyto finan-
savimo susitarimo sudarymo dienos.

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. TUOMIOJA
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PRIEDAS

Instruktoriy mokymo ir duomeny bazés projektas, tredias etapas

Trecias ir baigiamasis UN-LiIREC projekto etapas susideda i§ dviejy pagrindiniy veiklos grupiy. Pirma grupé apima
vykdomos veiklos tesima, o antrg veiklos grupe sudaro UN-LIREC vykdomos veiklos pritaikymas susijusiai Europoje
vykdomai veiklai remiant ES politika Pietryciy Europoje ir kituose pasaulio regionuose, pavyzdziui, Afrikoje.

Pirma veiklos grupé

1. Instruktoriy mokymas

1.1. Remti nacionalinius mokymo kursus apie tyrimo metodus pasitelkiant teisésaugos pareiginus, kuriuos anksciau
apmoké UN-LiREC;

1.2. Remti Brazilijos ijkurto Regioninio vie$ojo saugumo mokymo centro, kurio tikslas — koordinuoti biisima regioniniy
mokymo kursy veikla, plétra; ir

1.3. Vesti aukstesnio lygio mokymo kursus apie Zvalgyba ir tarptautinj bendradarbiavima.

2. Su Saunamaisiais ginklais susijusios duomeny bazés

2.1. Tolesnis Sauliy ir lengvyjy ginkly valdymo sistemos (SALSA) duomeny baziy kiirimas; ir
2.2. SALSA duomeny baziy integravimas j kitas regiono teisésaugos institucijy duomeny bazes.

3. Parlamentinio keitimosi iniciatyva

3.1. Testi Parlamento nariams regione skirtus mokymo kursus; ir

3.2. Teikti techning paramg teisés akty dél Saunamuyjy ginkly reformai.
4. Ginkly naikinimas ir sukaupty atsargy valdymas

4.1. Toliau remti ginkly naikinimg ir sukaupty atlieky valdymg; ir
4.2. Remti nacionalines naikinimo programas.

Antra veiklos grupé

Lotyny Amerikos ir Kariby jiros Salyse vykdomos veiklos ir atitinkamos Europos veiklos rySys bei Ziniy ir jgytos patirties
perdavimas siekiant uztikrinti Lotyny Amerikos ir Kariby jaros Saliy bei kity pasaulio regiony sinergijas:

1. Ivertinti Europos teisés aktus dél Saunamuyjy ginkly ir propaguoti ES elgesio kodeksa ginkly eksporto kontrolés srityje
siekiant apibrezti jgyta patirtj, skirta Lotyny Amerikos ir Kariby jiros $aliy teisés akty tobulinimui: silomas bendra-
darbiavimas su Europos Parlamentu.

2. Plésti ir pritaikyti SALSA duomeny bazés sistema siekiant jtraukti keitimasi informacija su valstybémis narémis, kad
bty galima palengvinti dviejy regiony veiklos koordinavima bei bendradarbiavima: sitlomas bendradarbiavimas su
kitomis institucijomis, kurios dirba kovos su neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais srityje, pavyzdzZiui, teisésaugos
institucijomis ir Europolu.

3. Pritaikyti UN-LIREC parengta mokymo kursy medziaga kity pasaulio regiony $aliy poreikiams ir galimybéms, kad bty
sustiprinta jgyta patirtis.

4. vertinti Rio de Zaneire, Madride ir Meksike vykusiy Lotyny Amerikos, Kariby jiros ir Europos 3aliy valstybiy ir
vyriausybiy vadovy auksciausio lygio susitikimy rekomendacijose Saunamyjy ginkly klausimais numatyty sinergijy
nustatymo ir jgyvendinimo padétj, visy pirma nurodant auksciausio lygio susitikimo deklaracijas, susijusias su pirmiau
minéta veikla.

Veiklg uzbaigs bendro vadovavimo posto (CCP) — Regioninio vieSojo saugumo mokymo centro Brazilijoje (Brazilija)
regioninio masto operacijy centro, kurio tikslas — koordinuoti su $aunamaisiais ginklais susijusj mokyma ir kita veikla
bei apie 3 000 pareigiiny 33 Salyse darbg, jsteigimas. Iki 2007 m. pabaigos UN-LiREC visg mokymo kursy paketg perduos
CCP ir atskiroms 3alims siekiant sudaryti salygas nacionalinei atsakomybei. CCP bus atramos taskas, skirtas susieti §j
teisésaugos institucijy tinkla su kitais regionais.
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KLAIDV) ISTAISYMAS

2006 m. gruodZio 14 d. Komisijos sprendimo 2006/944/EB, Europos bendrijai ir kiekvienai valstybei narei,
vadovaujantis Tarybos sprendimu 2002/358/EB, nustatancio atitinkamus iSmetamy terSaly kiekius pagal Kioto
protokola, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 358, 2006 m. gruodzio 16 d.)

89 puslapyje, priede, pirmos eilutés ,Europos bendrija“ antrame stulpelyje:
vietoje: ~ ,19 683 181 601*
skaityti: 19 682 555 325%

89 puslapyje, priede, devintos eilutés ,ltalija“ antrame stulpelyje:
vietoje:  ,2 429 132197
skaityti: 2 428 495 710%

89 puslapyje, priede, dvyliktos eilutés ,Austrija“ antrame stulpelyje:
vietoje:  ,343 405 392
skaityti: 343 473 407
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